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CAP!TULO I 

Um p~eten!lente desp,:esado 

0 Circo Angelo de Viena1 o primeiro da cidacle ha 
muitos annos 1 estava todos os dias, coma se oostuwa 
dizer, a cunba. 

Estavam, pois, em mare de rosas a e,:nprcsa e o 
director pelos grandes lucros que auferiam; os artis
tas pelos continnados applansos que colhia,n, e ate o 
pr.o}!rio pnblico sempre sati~feito ao ver o trabalho 
dos' artiStas que o deixavam estupefacto ante os di{
ficeis e arriscaclos numerog que todas a~ Jl.Oites exe
cutavam. 

Sero embargo, nao ha coisa por muito bo.!I, qu~ 
seja, que, repetida muita§ vezes 1 nlio se tornq abor 
recida. 

Assim succedeu no Circa Angelo. 
A empresa teve pois de fazer uma gr.,ncle mudan

~a no programma para queo publico continuasse a fre· 
~quentar com a mesma assiduidade a serie de espe· 

ctaculos equestres que haviam de executar-se duran· 
te a temporada. 

Oesvelava.sc o director em satisfazer os caprichos 
da multidilo de officiaes de cavall,1ria quf> tinham as· 
signatura, e em particular o archiduque Mai.imiliano, 
cttjo valii:r,1ento jantQ do imperador era notorio; e to -

1 
e odio 

par Conan Doyle 

dos sabem que nunca e demais a protec93o qua nos 
podem dispensar os grandes da sociedade, e relaoio
nados com a cOrte. 

No numero dos artistas que figur&vam na comp&· 
nh,ia, contava.se nm~ geJ1,til e formosissima jockey. 

Q director julgava q~1e sendo este numero rarissi
mas vezes visto em Viina, nao deixaria de chamar a 
attenr;Ro geral e ser muito applaudido, ainda mesmo 
que a artista nio fosse <las mais habeis e arrojadas 
no genero. 

J,J nao se engano~: tQ.iss Lydia, que assim ae ~h,. 
mava a formo.sa jockey, cada dia era mais applaudida 
e victoriacla. 

Para isso contribuia, alem do,i. difficilimos traba
lhos que executava, a elegancia e formosura do seu 
corpo e as suas maneiras agradaveis e atrahentes. 

Acabava de executar miss Lyd~a os numeros do 
·~c;u programma d'aquclle dia quaij.do se ouviu no cir· 
co uma estronclosa salva de palmas; mas a joven_ ar
tista, hasta.nte fatigada, conservava·SC no seu camarim, 
sem ter animo de sair para agradecer os applausos , 
que os seus admiradores the dirigia.m. 

N'e.ste momento foi procural a o director Angelo e 
dissc·lbe entre clespeitado e carinhoso. 

- Venfia, miss Lydia; tem de agrad~cer os applau
aos que os vienenses lhe tributam, para que nao pa
re9'l desdenhar tao ~aptivante acolhimcnto. 

B pegando-lhe na mlo. dirigiram-se os dois p11ra 
o amphitheatro, agraclecendo um e outro os applausos 
que tributavam a linda artista. 
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0 enthusiasmo aUingiu entio as raias do delirio, 

e nova e e~tronaosa salva de palmas ecoou no vasto 
circo. 

A "Rris tocracia que, em regra, e tao moderada nas 
suas demonstr;i90es cle approva9iio, d'esta vez tinha· 
se J evantado e, cansada de dar palmas, saudava a 
ge·ntil jockey com os seus alvos e perfumados lenc;ios. 

Com respeito ao enthusiasmo, e guardando as de
vidas proporc;Oes, o circo assemelhav&-se a uma pra-
9a de touros em Hespanha, quando o publico se a.cha 
enthusiasmado pelo arrojado trabalho dos toureiros. 

-Que lhe parece isto, miss Lydia, disse o direc
tor A artist& quando se retiraram. 

-Nunca na minha vida recebi uma ova9io coma 
iesta, e:z:clamou a artist&. 

cTenho sido ovacionada no Circa de Renk em 
Berlim e no Circo d'Inverno em Paris; mas o que 
acaba de succeder-me em Viena ultrapassa todas as 
aspira90es de um artista. · 

,Os vienenses teem sido da mais captivante gen
tileza para commigo e nunca esquecerei as noites de 
gloria que tenho tido. 

Em seguida, miss Lydia dirigiu-se ao seu cama
rim para mudar de toilette e vestir-se com trajes pro• 
prios do seu se:z:o, quando notou que um elegante ca
valheiro, que lhe era completamente deeconhecido, se 
approximava do director do oirco come9ando a fallar 
com elle em voz bai:z:a. 

Nio ligou importancia a este facto. 
Mudou de facto e saiu do camarim. 
Quando se dirigia para o corredor1 obaervou que 

ainda continuava a conversa9io entre o director e o 
desoonhecido. 

Proseguiu o seu caminho, sem lhes prestar atten-
980, quando notou que ambos a seguiam apressando 
o passo. 

Ji proximo d'ella, o director diese: 
1.-Queira desculpar-me, miss Lidia. 
cTenho a honra de lhe apresentar o senhor bario 

de Concourt, que deseja e:z:pressar-lhe particularmen• 
te a sua admira9io. 

Em aeguida fez-Jhe uma ligeira inclina9&0 de ca
be9a, emquanto o barao se acercava da formosa joven. 

Miss Lydia viu que o seu admirador levava um 
formoso ramilhete de rosas na mao. 

- 'Pe90-Jhe deseulpa, miss, disse o barao em alle· 
mao, mas com um pronunciado aeento estrangeiro, de 
vir apresentar lhe as minbas bomenagens em oeeasiilo 
tao inoportuna em que precisa deseansar ap6s os vio
lentos e diffieeis trabalhos que acaba de executar. 

c:Pode porem 011.leular o motivo que me obrigou a 
dar este pas so tao preeipitado ... queria eu ser o pri
meiro a apresentar-Jhe os protestos da minha sineera 
admira9ilo e ser egualmente o primeiro a reeeber o 
inextimavel favor da sua sympathia ..• 

cDignar-se-ha aeceitar esta insignifieancia oomo 
prova do meu amor e ternura para comsigo, formosa 
Lydia? 

0 lindo roeto da artista tomou a eOr do carmim 
ante os apa_ixonados olhares do seu inesperado admi
rador. 

Qualquer coisa a atrahia para aquelle homem que 
lhe pareeia tlo sinceramente apaixonado, mas ao mes• 
mo tempo um repentino presentimentolhe dizia que nilo 
o attendesse e se aft'astasse d'elle, se nio queria ser 
deegra9ada. A mulher, julgando-se &mada pelos se'us 
dotes pessoaes, d& irrefleetidamente o primeiro passo, 
mas uma vez desilludida, j4 nio pode voltar atraz. 

Sem hem saber o que fazia1 faseinada um momen
to por aquelle olhar que a atrahia, estendeu a mio 
e tomou o ramilhete que o bario lhe offereeia, mas 
sem proferir uma s6 palavra. 

Vendo que a joven nada }he dizia, o barlo conti
nuou: 

-Desejava saber, minha senhora, se quer dar
me o prazer de e~iar esta noite na minha companhia. 

A artista approximou-se um pouco mais do bario 
e respondeu affectuosamente: 

--Sinto muito niio poder satisfazer o seu dasejo, 
mas j& estou eompromettida para uma ceia esta noite. 

-Desgosta-me muito este contratempo, replieou o 
barii.o. Admirei-a tanto no eirco!.,. Aeceda ao meu 
pedido, querida miss! ••• Abandone esse ar de indif
feren9a; amo~a, sinto por si verdadeira paixio. 0 meu 
pedido p6de ser para a senhora o principio da sua 
fortuna; tenho importantes proprieda;des em Rio Ver
de, possuo miiitos diamantes .•. 

Perante tilo deprimentes palavras a joven nlo sa
bia que responder; nio se atrevia a repellir as male
volas insinua9i5es do brazileiro, mas tambem a sua 
propria dignidade, e o respeito por si mesma, nio 
lhe permittiam continuar uma conversa9ilo que a hn• 
milhava. 

Ap61 uma breve besita9lo, respondeu: 
-Queira deseulpar-me, eavalheiro; as minhas 

companheiras e a minha creada eaperam-me e nlo 
posso perder tempo. 

-E niio terei o prazer de vel-a ainda hoje? inter
rogou o bar1lo mostrando-se contristado. 

-Como lhe dissc jA, estou compromcttida a cciar 
com umas amigas esta noite. 

-Permitta me que Jhe faQ& uma pergunta: pode
ria satisfqzer o meu pedido amanhl 4 noite? disse o 
barao. 

A artista estava entre a parede e a espada; no 
flm de um breve momento de reflexao, respondeu: 

-Creio que entre n6s nio sio permittidas essas 
rela90es •• • al~m de que nunca ninguem me fez se .. 
melhantes propoatas, •. 

,Nio quero que se falle desfavoravelmente nomeu 
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nome, se se chegasse a saber no circo que eu tinha 
acceitado o convite do senhor bario, , 

«Lembro-lhe, cavalheiro, que preso muito a mi
nha dignidade. 

-Penso que, apesar das razl>es que acaba de 
expOr, slo ,mnito tolerantes no circo, disse rindo zom
beteiramente o bario. 

A grosseria revoltante do bario feriu fundamente 
o cora9io da artista; afogueou-se-lhe o rosto de ira e 
re1pondeµ cheia de indigp~io. 

-~ngana-se, senhor; conhe90 muito bem o publi
co que frequent& o circo e posso affirmar que todos 
sio t3o dignos pela sua posi~io social, como pela sua 
moralidade, 

,Se eu commettesse a menor baixesa; perderia o 
bom nome que goso e toda a estima que me dedicam. 

cAl6m d'isso, nio posso perder tempo. 
cAdeus, 1enhor. 

. E afl'astou-se, arrogante como uma rainha offendi
'd,.., sem se dignar olhar para o seu pretendente. 

· "'· Este foi seguindo-a alguns passos e disse-lhe: 
-D'aqui para o futuro ser&s mais condescenden

t~ para commigo, minha pombinha. 
cJulgas que sou como eases pobretOes nobres de 

Viena que sO pOdem ofl'erecer-te um ramilhete de fl.o
res ou uma corOa de Jouro? 

cHas de convencer-te que o bario de Concourt ~ 
conhecido pelo rei dos diamantes , Dentro d'esse ra
milhete has-de encontrar uma joia d'alto valor. 

,E amanhl vi?as a entrevista. 
Mas a artist& sem ligar importancia 8s palavraa 

do barlo, proseguiu apressadamente o seu caminho 
sem olhar para ellei 

0 despresado galan ficou um pouco pensativo e 
come9ou a andar de vagar em direc~io A aua elegante 
casa, sem suspeitar que era seguido por um homem 
alto, fraco, de aspectro energico e grave, jA de alga
ma edade, que o nio perdia de vista. 

-Estou verdadeiramente satisfeito por tornar a 
encontrar este homem! murmurou o perseguidor. 

•Ha bastantes annos que nlo o via .. , de pouco 
lhe vale o seu disfarce, porque o reconbeci perfeita
mente. 

E psssou~lhe ao Jada, lan9ando-lhe um olhar pe
netrante, 

-Nio me resta a menor duvida, exclamou de si 
p&ra si, a cicatriz que tem desde o queixo ao nariz, 
acabam plenamente de me,conven<'er. 

c Escreverei a Harry para que mantle os signaes 
d'este homem para os jornaP.s; d'este modo a policia 
flcark sabendo quem elle ~ e onde se encontra. 

0 bar£o nlo demorou muito tempo em obegar a 
casaj a porta o creado tirou lhe o sobretudo. 

Quando se collooou deante do espelho e alisou o 
cabello e a barba, perguntou ao creado: 

-Vieram algumas oartas? 
-Vieram algumas cartas commerciaes, senhor ba-

rio. 
cNada houve de notavel durante a sua ausencia. 
cO senhor bario tenciona ficar em casa esta 

noite? 
-Porque fazes essa pergunta? e:r.clamou o bario 

olhando admirado para o seu creado. 
-0 senhor bario encarregou-me de vender um 

collar de perolas, disse este. 
-Ah! tens r4z3o, exclamou o brazileiro. Em que 

estado tens a transac9lio? 
-Espero q,1e faremos negocio com o judeu; ae 

niio me engano vir& esta noite para realisar a oompra, 
disse o creado. 

-Que estes condemnados diamantes saiam quanta 
a,ntes de minha casa! exclamou o bario. Nio quero 
que me atormentem mais; sempre receio que .•. 

E continuou fallando comsigo mesmo, emquanto 
contemplava um retrato que tirara da carteira. 

D'ahi a pouco ouviam-se passos no corredor. lsto 
fez interromper o monologo do bario, que exclamou 
sobresaltado em voz alta: 

-Quem pode vir fallar~me a esta1 horas? e occul· 
tou a photographia. 

0 creado foi ao encontro do viaitante despedindo-o 
em poucas palavras, porque sabia que seu patrio nio 
queria receber visitas, depois de ter acceitado um ob
jecto que o outro lbe entregou. 

-Senhor barlo, disse o creado, acabo agora mes
mo de receber esta cai:xa. 

0 barllo abriu-a apressadamente; ao levantar a. 
tampa soltou um grito de ira. Tinba deante dos olhos 
uma rica pulseira de brilhantes. 

-0 diabo sio as mulheres, gritou o bario. 
-Talvez o senhor bario nio visse esta carta que 

acompanhava a caixa, disse o creado entregando-J.he 
um pequeno sobrescripto que levantou do chio. 

0 barlo rasgou o sobreacripto e leu estas pouoas 
linhas. 

cSenhor bario: Nio costumo dar presentes a pes
soas que nio conhe90, mas como o senbor teve a gen· 
tileza de me offerecer um ramilhete de Bores, enten
do que devo alterar os meus habitos e ofl'erec1.ir-lhe a 
inclusa joia. Sem outro assumpto 1 

Lydia., 

Ira.do e cbeio de despeite arrojon o bario a carta. 
sobre a mesa, exclamando: 

-A sorte, qne sempre me bafejou com respeito a. 
mulheres, voltou,me as costas 011 conquista d'esta ra~ 
pariga; niio s6 a artist& me repelle1 mas ainda me de• 
volve com esta fina ironia a joia que lhe ofi'ereci. 
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:1Nio desisto porem do meu empenho ..• i per
sisten<:ia e a grande mestra da vida, e o que se n&o 
consegne em um dia1 consegue-se no outro. 

-Peco desculpa ao senhor bariio de o interrom
per, exolamou o oreado, mas desejo saber se tambem 
me auctorisa a entrar em negocia90es com o judeu 
para vender-lhe tambem estas pedras precioaas. 

tCreio que de hoje em deante nio ter& muito pra
zer em as conserver em seu poder. 

--Tens raziio, Jbiio, respondeu vivameote o ba.ra'.o; 
Yende-as quanto antes. Nio quero mais vel-a~. 

Pouoos minutos depois dirigia-se o creado levando 
os volumes com as joias, para o interior da cidade. 
Tendo chegado a Albreohtsplass, como visse que o ju
deu nilo tinha comparecido ainda no logar marcado 
para a entrevista, come9ou a passeiar de um lado para 
o outro, apparentando a mAior indifferen9a para nio 
despertar suapeitas. 

Depois de muito esperar, como visse que o judeu 
nlo apparecia, come90u a impacientar.se estranhando 
a pouca pontualidade do filho de Israel. 

Quebrava a cabe~a em mil conjecturas para adi· 
vinhar o motivo da falta de comparencia do judeu. 

Quando chegava j3 ao auge da anciedade, readqui· 
riu a esperan9a perdida. 

Na obscuridade da rua divisou o vulto de um ho
mem. 

Pareceu-lhe que era o juden. 
Approximou-se-lbe oheio de esperanc;a, mas gran

de foi o seu espanto, quando nma voz desconhecida 
lhe disse. 

- 0 senhor espera inutilmente: o homem nlo virA. 
esta noite. 

-Entao o senhor sabe que espero aqui alguem? 
perguntou Joio. 

:-Certa.men:e, respon.deu o desconhecido; de con· 
trar10 nao estar,a eu aqm. 

-Ahl o judeu enviou-o para que me viesse fallar 
exclamou o creado. 

-Assim e. Portantp poderemos tratar do negocio, 
se nao tem n'isso inconveniente. 

-Nao tenho inconveniente nenbum, replicou o 
oreado; ha muito tempo que estou esperando inutil
mente o jndeu e j3 vejo que nao vem. Portanto nlo 
se deve offender se nlo realisar o negocio com elle. 

cMa'S porque nlo veio elle? 
,E' rea.lmente para estranbar a sua Calta, pois se 

trata de um born negocio. 
-0 senhor ignora que hoje e sabbado, e o scu 

amigo e judeu? exclamou o desconhecido. Os judens 
nilo negoceiam nos sabbados; e por isso me pediu que 
o substituisse eu na qualidade de antigo amigo e pes
soa de toda a sua confia,u;a. 

cEspero que o senbor, dadas estas explica90es te
nha. em mim egual confian9a. 

Joiio ficou por alguns momentos pensativp dizendo . 
de si para si. 

-Este homea:;i parece Rue fallou cow o jude1r1 al
guma coisa a respeito do assumpto, posto que nio ve~ 
ja bem claro em tudo isto. 

«Nao tenho nenhum motivo asds forte para dovi
dar d'e lle, mas nao ser4 superfluo pergunt•r-Jht, aJgu .. 
ma coisa mais ... 

E olhando pira. o seu interlocutor, disse-lhe: 
- E' possivel que a pesso:1 de qnem me Calla n!o 

seja p91'itivamente o judeu a quern me re6ro.' 
,Como se chama esse sen amigo? 
-Essa pergunta niio tem rllzilo de ser: qu¥ndo 

elle n3o !he qui; dizer o nome, e porque teve .,suas 
raz6es para isso, respondeu rindo o descohhecido. Nio 
serei eu que descubra. o segredo ... 

cAo senhor s6 lhe deve importar que eu cpnhec;a 
o negocio de que se trata ... da pa'rte de um .rlco ca
valheiro ... 

-Bern, vejo que saba tudo1 exclamou Jo1io res
pirando desafogadamente. 

E ao dlzer isto tirou debaixo do casaco um estojo, 
que abriu, deixando brilhar as joias a luz do candeeiro 
de illuminaclo publica. 

0 desconhecido mirou-as com a maior atten9.lo, 
mas 6:xando-se principalmente no ponto em que e.sfava 
indicado o nome da joalheria. 

-Que lhe parec(;'!m estas joias? pergantou Joio, 
depois de ter deixado que o seu interlocutor as visse 
bem. 

0 desconhecido encolheu os hombros, depois agar
rou nas joi8s, contemplon-as novameiite com dobrada 
attencilo, dizendo por fim: · 

-Mas quern me garante que estas .Pedras sio real
mente verdadeiras'! 

-Acaso peosa .que s!o falsas? replicou Joio; deve 
j& saber que perfencem ao senbor bar§o, que passa 
por possuir os melhores brilhantes. 

-E como veio a possuil-os? perguntou o desco· 
nhecido. 

-Essa oircumstancia pouco lbe deve importar, 
respondeu Jolo altivamente, 

cQuer ou nao comprar a joia.? 
-QUanto quer por ella? 
-0 senhor bar.iio disse.me que a nilo vendesse 

por menos de oito mil guldens, respondeu Jolo. 
-Nio posso comprar-lhe as pedras, repHcou o fo

rasteiro; pede muito dinbeiro por ellas. 86 dou cioco 
mil gulden; por este pe90 s!o minbas. 

Joilo estava irresoluto; nio se atrevia a voltar para 
casa de seu amo sem ter realisado a venda, 

-Nio tem mais nada para vender? perguotou o 
desconhecido, vendo que Joio estava pensativo. ' 

0 creado tlrou enti1o do bolso o estojo da palseira 
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devolvida por Lydia ao bar&o, e ab.riw:lo-o, apresen
tou-o ao seb interlooutor para que a exan:iin~sse. 

Este olbou com a mesma at~en9lo pa.rap n,ome da 
joif,lheria grti,vado na caii:3 da pµlseira q1,1,e observava 
como entendedor. • 
. Depois de proJonga1o exame, disse: 

-Dou por ell& tJ.uatroce.ntos e cinco~p,t~ guldeµs; 
nio vale mals. 

Depois de regatear~tp mvtu~ente o pre9p estiyu• 
lado, ultimou ,Joao o neg:ocio, m~s fazendo .J. seguin.te 
«Iii5tribuic:ilo: qua~rpceptos _guldens p&ra o bariio, e cin, 
coenta para elle. , 

Voltaram a trat.ar Aa primeira Joja, romprand,o-a 
pi:>r fim o descpnhecido, 

pepo~s affastaram-se a1p.bo,;;. 
~urante o c~minho, o descoq.hecido .dizia para 

coms1go mesmo: 
-p.eixo de ,ser She;lock tlolm~, se todos estes 

brilhantes nito pertencera~ a; cantora Rudini, ,assassi
nada ~m ,Pari, ~ S!:! ~stf:) .supppsto barap nij,p e o as-
s~ssif-9. , 

,Heide enviar algumas d'estlls pedras a prefeitur& 
de policia ~e .Pa.rls para gue i',s .recon.hega ••• :µas 
d'aqui .mais a algum te.J;DfO, •• 

CAl;'ITULO II 

No circulo dos ,.. .. ti11tas 

-Lydia, ainda temo$ alguµi temp9 para ,estarmos 
juntosj os japonezes executam os seus primeiros tra
ba!hOi, dizia um mancebo no camarim da artista, de
pois ~e ter olhado em redor e convenceµ~o-pe de que 
os do1s estavam s6s. 

-Nao sejas assim, Armando, exclamoy. miss Ly
dia em tom repreensivo. 

cPorque me segues ate a.qui? Q que c;lirio as crea· 
4as ou as minhas amigas, se nos virem aqui s6s? 

-Dirao, disse rindo Armando; que tenho o direito 
¢le fallar-te aqui ou em outra qu'alquer pa.rte. 

,Ignoram ellas acaso ~ue es a minhf', noiva? sou 
eu um mau homem? nao te pertencem toao .o meu 
amor e ternura? 

•Amo te desde gue te conheci em Buda-Pest~ ae 
entao te nio oppuzesses, j3. estariamos cas~dos. ' 

A formosa artists deu um profundo suspiro e ex
clamou: 

-Era melhor que tivesse accedido aos .tens .rogos; 
se n&o o fiz, bem sabes qne foi porque queria pedir a 
auctorisac;io de meus pa.es. 

-Sou por ventura um criminoso, ou homem sus
peito ou desconbecido para tl, para que tenham de 

fazer averiguac;Oes a meu · resp~ito? ~,Jclampu Ar· 
mando. 

c8ei que tu es, Lydia•, a mulher ma.is formosa, 
que mais me ama, e que -tens um cdmpo:rtamento ir
reprehensivel; e poi: isso nao ·preciso perguntar a-nin
guem se me convem que sejas minha esposa. Faz tu 
o mesmo. 1 

' « Sei que nao soU nenhlf'hl. millioha'.rio; Jiem tao 
pouco um principe, mas isso nao obsta a qU:e aSpire a 
tua mao... t v 

-Eu tambem sou pob,re, mas se /~sse filha 11~1 

principes, exclamou Lydia, apertando a m4d Bl r
mando, nao deixava 'Je amar-te como te amo; todol' 
os mens theiouros seriam tens. 

cDesgrac;adamen~e. preciso, vi'trer da ~.inh~ arle,' 
t~o pouco em harmon!a com ps meu~ senf1Jl!~9•01i. t r, 
Basta, Armando; os Japoneze~ acab~ram o .sh,1 n~-, 
mero, porque 01190 os applausos. 

Armando beijou-lhe a IQ.ao 1i" exp)~mou em ,,egnjda;{ 
-lfio te de,ix~rei ir s6 Bara C~fo eorque ~~pei 

que aquelle brazileiro te incommode de novo. , ~ 11 , , 

cFiz~ste ,mal em acc,eita~-lhe o r~iihele, 
-N3o julgo que volte oµtra vez a jmportun&r·me, 

cfepois do /Ille pz, red,!,lrg11riu rpiJI& Ly~ia. ) 
-0 que fo1 que fizeste? , 1..., i v,:, 
-Q.qando cheguei a cal!!a desm,anchej o r~ilru:)te, 

encon,tre1 entre as Qores uma prpciosa pulseir11, __ e ,i~
volvi-lha immediatamente, respond~u a forrq_913i: ar.\-1 
tista. Se ainda p~nsa em mim, a minb.a respost~ 9 c}es
enganar.i • . • . o v9h 

<J ulgo pois qu,e poss~ ~star dp~l'l'l\••da. 
cS6 a ti amo, e todos os home~¥ J}le Ji~ i-ndjff,-

rentes. , 1 

0 bariio torQ.a-se--m~ suspeito, e inapira•me pquca 
c:.onfiap9a. 

N· este tnomento sooll a cam_painha electric& clo ca. 
m&rim da artist& uhamando-a para o circo. 

-Adeus, querida, d.i.SSe Arman.do. Desejo qut:: nio 
te succeda mal algum ~ que c9lhas bastos applausOs. 

D'ahi a pouco ouvia 6 ma~ceb9 o, app_rausos ~om 
que o publico recebia a .arti~ta que acabava cle apre
sentitr-se para e.x,ecuta;r p .seu x;rnmero. 

Desejoso de contempla-a e alegrar-se co,iµ. o trium• 
pho da sua querida no~va, dirigiu-se Armando pa!:& o 
logar dos espectadore.s, J,)'ahi podia vel-a me111ior. 

Apenas sa,iu do camarim da artist&, ae novo se 
moveu a cortina e por entre ella appareceu o rosto de 
um homem. 

-Que dialogo tii.o amoros9 )10uve aqui! mur.murou. 
o incognito. 

,Fiquei sabendo tudo o que desejava saber. 
cPoaso proceder livremente por aqui, porque os 

dois jA se retiraramj e ' preciso aproveitar o tempo. A1 
occasiiio e propria, aproveitemof-a pois. 
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Sem. demora saiu d'ali, e dirigiu-se silenciosamen• 
te, mas sem receio, pan as cavallari9as do circo. 

Logo que ali entrou, come9ou a examinar os ca
vallos passando-lhes a mio pelo lombo. 

-Excellentes cavallos; soberbas estampas. 
cConhe90 os bem ..• Lembro-me perfeitamente que 

os vi pela primeira vez em Salomnski. 
P,.asado algum tempo dirigiu•se para um trem que 

o esperava pro:ximo do circa. 
-Nio quero dizer nada ao director. . . o &ilencio 

por •fora e o m~lhor ..• 
~ este Jllomen~o ooncluia o seu numero a gentil 

artista. 
Os applausos foram tay oalorosos e expontaneo1 

oomo no dia anterior. 
0 director viu-se obrigado a acompanhar a for

mosa joven at~ ao centro da pista para agradecer as 
repetidas demonstra95es de apre90 e simpatbia que o 
publico lhe manifestava. 

Logo que poude, foi miss Lydia para o seu ca 
marim mudar de fato e receber os cumprimentos do 
seu noivo. 

JA estava dentro, pensando no triumpho que ac&· 
bava de obter, quando viu de subito na sua frente ..• 
o barlo de Concourt que ali se tinha introduzido co
mo uma .se:rpente. 

-Perd6e-me, formosa Lydia, murmurou com voz 
apaixonada, querer fazer-Jhe hoje uma nova manifes
tai;lo do meu am Or. 

c Receba estas rosas 1 simbolo do incendio que me 
devora o cora9io. E approximou-se d'ella. 

A artista recuou vivamente e exclamou fazendo 
um energico gesto negativo, 

-N3o acceito, cavalheiro •.. 
cJulgava que a devolu9a'.o do seu bracelete seria 

bastante para que desistisse das suas pretensaes; 
mas visto que niio quiz comprehender-me, e me per
segue contra minha vontade, necessario e que Jhe di
ga1 e de uma vez para sempre, que entre n6s dois 
existe um abysmo insuperavel. 

-Seja assim; mas o am6r tudo vence .•. 
-Tem mais alguma coisa que dizer-me? a mioha 

dignidade nio me permitte que o escute por mais tern, 
po, exclamou a artist&. 

-A senhora faz-me muito desgra9ado, respondeu 
apparentemente commovido o barlo, nllo a incommo· 
darei mais, veoha ceiar commigo esta noite e de
pois ... 

-Basta, gritou energicamente a digna joven. Nem 
mais uma palavra, nlo posso continuar a ouvil-o, nio 
disponho de tempo ••• 
, O brazileiro fez um gesto de enfado, e abanando 
a cabP.9a, dis,e com os olhos fixos na artist&, ao mesmo 
tempo que se lhe acercava: 

-Nllo tem tempo para mim? 

-Nio, r~plicou com energia a joven; para o se
nhor, nilo. 

-Ah! exclamou o bar lo. 
cMas isso quer dizer que dispOe de tempo paM 

outro ... 
Sem responder, a formosa jockey co"rcu o repos

teiro e acabou de pentear-11e. 
0 bario seguiu a com a vista e couservou-se im .. 

movel durante alguos momentos nio podendo con
vencer-se que a formosajoven dispensasse o sen affe
cto a outro, quaodo s6 elle a podia fazer feliz por 
meio da sua grande fortuna ... 

Quando a artist& saiu, detraz do reposteiro, lan-
9ou-se sobre ella, estreitou-a contra o peito, como 
querendo abra9al-a n'um impulso amoroso, ou suffo
c&l·& oos bra9os n'um momento de odio. Entllo disse
lhe: 

-Nio queres dar-me um abra90 ••• , pois eu t'o 
darei, quer queiras quer nio, 

-Armando, Armando, corret gritou a artista. 
N'um iostante appareceu Armando collocando-se 

ao lado da artista. 
0 acrobata, porque o noivo da joven era o me

lhor acrobat& da compaobia, cresceu para o barlo e 
applicou-lhe um murro tio violento na cabe9a, que 
este caiu por terra sem sentidos. 

-FicarAs agora sabendo que ha quem defend& a 
honra de Lydia, e que vaes ser castigado pela tua 
ousadia, disse o acrobat& ao applicar-lbe o murro. 

Arraston depois o bar3o para f6ra do camarim e 
deixou-o no corredor. Quando o patife recuperou os 
sentidos, affastou-se preoipitadamente do circo e diri• 
giu-se para casa murmurando: 

-Esta mulher ha de ser a causa da minha des
gra9a. 

cComo eu amaria esta rapariga, se iosse corres
pondidol 

cDar-lhe-hia tantos brilhantes, como princeza ne
nhuma ainda possuiu .•• 

c E' t!o tola que me prefere esse acrobata sem 
fortuna, que 1;1.llo pode proporcionar·lhe uma existen
cia desafogada e feliz, e o amOr s6 pode viver sob os 
raios fulgidos dos brilhantes e pedras raras. 

cE' de endoidecer. Nenhuma mulher ainda me 
resistiu como esta; mas vingar-me-hei por tal forma, 
que, aioda contra sua vontade, ha de pensar em 
mim toda a sua vida. 

Coosultou o relogio e viu que eram doze horas 
menos um quarto. 

-Ainda teoho tempo, murmurou. 
c!rei ao circulo dos artistas de Bosco. 
Dirigiu se apressadopara casa. Logo que chegou, 

perguntou algumas coisas ao creado, e em seguida 
saiu para a rua, oode o esperava jA a carruagem que 
tinha mandado preparar quando chegou a casa. 
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Esta tomou a direcc;lo do bairro de H ernal e pa

ron deante de uma oasa de mediocre apparencia, na 
qual havia grande anima9lo, a julgar pelas gargalha
das e barulho qu~ dentro se ouvia.m 

Era um antigo club de artistas onde passavam 
amigavelmente algumas horas em innocentes distra9-
9cles, e onde tinham estabelecido uma caixa de soc
co1ros para os casos de doen9a e desastre no traba
lbo. 

Foi n'este club que entrou o bar3o de Conoourt. 
0 barlo era oertamente conhecido ali, porque, lo

go que entrou, foi cumprimentado cordealmente. 
Durante algum tempo percorreu com a vista al

gumas das mesas at~ que por fim encontrou alguem 

que J~:!0
::~

8
ulo da sala estava sentado o homem que 

algumas horas antes tinha escutado a conversac;io e.n
tre o acrobata e miss Lydia, no camarim do Circo 
Angelo. 

Estava abstraido na oontempla9ao de um copo de 
licOr que tinha deante de si. 

-Que pensamentos o absorviam? espiava por aca
so o barilo? 

Parecia completamente alheado de tudo e conti
nuava com o olhar fixo no que tinha na sua frente. 

0 barlo approximou-se d'elle silenciosamente, e, 
quando jA estava perto, disse-lhe: 

-Em que pensa, sr. Bosco? 
-Ah! e o senhor ha.rlo, exclamou o sujeito como 

se despertasse de um sonho . Nilo o esperava agora ..• 
•Que impresr&o trouxe a respeito da formosa Ly

dia? 
0 bario mandou que trouxessem algumas garra

fas de vinho generoso e copos, dizeodo em seguida a 
Bosco, que era artista. 

-N&o notou que a jockey do circo tem um aman
te? 

-Nlo, sr. Barao, nio tive tempo para observar 
nada; era de noite. 

0 barlo fixou-o insistentemente, como se quizesse 
·ler- lhe os pensamentos na a lma, e disse ap6s uma bre .. 
ve pausa: 

-Bem, pois outro se me adeantou. 
-Parece-me qne o sr. barao est3 muito pessimis .. 

ta, exclamou Bost'o cnchendo um copo que o moi;o 
lhe apresentava. 

=Niio sou pessimisla, digo o que vi, replicou o 
bariio com ar enfadado. 

•Por causa d'essa mulher jA soffri bastante ... ; 
mas nlo ficar& sem castigo nem vingan9a a injuria re
cebida. 

10u9a, sr. Bosco; preciso e hei de vingar-me. 
0 artista ao ouvir estas palavras ficou impassivel 

e beheu um segundo copQ de vinho, dizeqdo em se-
11uida; 

-Muito bem, muito hem, sr. harlo. 
cMas desejo fazer-lbe uma pergunta : 
cDe quern quer vingar-:1e? 
-De misa Lydia, respondeu o harlo. 
c O penst.mento de que outro a possue escalda-me 

o sangue; quero que ella sinta a minba vingan<Ja e 
depois ... o outro •. , 

-Ja amadureoeu hem o seu plano, sr. harlo? per
.guntou o artista. 

,Lemhre·se que miss Lydia est& mais segura ao 
lado do director Angelo do que se estivesse na. villa 
de Abraham; tenho ouvido dizer que o director tem 
cuidados paternaes para os artistas que trabalham no 
seu circa. 

-Pensei em tudo, sr. Bosco, respondeu o brazi .. 
leiro resohttamente; por isso vim aqui, 

cO senhor me auxilia.r& a vingar-me d'aquella 
mulher. 

-Eu, sr. bario? replicou o artista. 
cNao sei de que maneira possa auxilial-o; se esti

vesse trabalhando no circo era possivel; mas o seobor 
sabe que tenho difficuldade em me apresentar ao di
rector ..• 

0 barlo lan9ou ao seu interlocutor um olhar pe, 
netrante, e disse resolutamente: 

-Isso nio importa. 0 principal e que possa eslar 
no circa. 

c Que jogos pode exeoutar? 
-Prestidigita9lo e jogar com o fogo. 
,Sei muitos jogos. 
1Accendo reguas de madeira e lampadas de pe· 

troleo; agarro em tres ciga.rros, atiro com elles n& 
direc98.o das reguas e das Iampadas e caem os tres 
accesos; um na minha bocca1 outro em uma cigarrei
ra que tenho na mlo e o terceiro em uma boquilha 
que tenho ao peito. 

cAgarro em um capo de vinho; atiro-o por de
baixo das pernas e apanbo-o nas mlos depois de 
descrever uma perfeita circumferencia sem que uma 
s6 gotta do liquido se derrame. 

E continuou descrevendo outros jogos semelha.n· 
tes. 

0 barilo escutava-o com a maior admira9ilo. 
Quando o artista acabou de fazer a sua narra9&01 

disse-Jhe-: 
-Nao pensa. que seria reccbido no circo J>ara 

exhibir alguns d'esses numeros? silo muito attrahentes 
e extraordinaries. 

-Pode ser que o director me admitta, especial,
mente se sairem alguns artistas, replicou o prestidi
gitador. 

• A admisslo depende de muitas circumstancias. 
-Bem

1 
sera admitiido, volveu o barlo. 

cEntre os innumeraveis jogos de que me fallou, 
imagine que executa um, em que dispara diversos ti-
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ros tomando posi9~e~ d1f(ioeis. Mui to bem, em uma d'es• 
us occasii5es em queestej4 p.roximo de miss Lydia, car
rega a arma com bala. e dispara contra ella; depois 
tern o recurso de dizer que a arma.se lhe desviou das 
mAos, que teve uma pequena distrac9io, .. 

0 prestidigitador empallideceu e exclamou sobre, 
saltado: 

-Assim, quer que eu commetta um. , , assassi
nato? 

-Sim., e todos dirAo q1i1e foi uma desgra9a ... 
'"'1"1""Pouco me import,& o que se dir3; se o que e cer

to e q.u.e isso seria Utl\ verdadeiro a~sassinio, sr. ba· 
rao, replicou oQm dj~idade o artista. 

«Em tlm momento em que a ira me cegasse, po· 
deria ma.tar um homem; mas fa:,;el.o a sangue. frio, 
sem ter recebido nenhuma 9ffensa da victima., c.reia, 
me, sr. barao, soq incapali de uma tal infam~a. 

cNio me mantle trabalhar no circo com essa con· 
di9ilo. 

0 bnllo tirou a sua charuteira de prata e o,ffere· 
ceu-a ao artista, que n:;iac,hinalmente tirou um cbaru
to, til:ando elle outro para si. 

-Men querido Bosco, respondeu o barao sorrin
do, ~jo quo ~oma o caso pelo lado tragico. Quem 
lhe disse que malasse? quern lhe falloU, em assassinio? 
Pense hem; disse·ll,ie qUie procedesse de maueira a oc
casionar uma desgra9a ... Uma bala na cabe9a ®r;D 

a arte que o senhor tern pode produi.ir uma leslto, 
que faca soffre~ a arti~ta, mas gue n,:io lhe produza 
a. morte. 

<Mas noto que esta a trem,er, co.a;io se tivesse be
Qido ~emasiadamenfe ... o que t~m? 

::tJosco prcciso1,1 segurar-se para nio cair e meio 
atordoado, replicou: 

-E' verdade, aenhor ba,rio; nio sei o que sinto; 
desctllpe se nio o ouc;o hem. . . Sinto que as ~inlias 
mios n~o teem a mcsma firmeza ••. Talvez seja o ef
feito d;o vinho. 

,Algum pouco mais de alcool me pOe n'este es
tado •.. 

-E julga que itso o impedir.i de se aprese,ntar ao 
director e offerecer-lhe os seus servi9os? perguntou o 
barilo. 

-Se o director nota o estado em que me encontro, 
decerto me nilo admittir.1, respondeu o artista. 

-Segundo ~ que entendo, senhor Bosco, disse o 
braiileiro, niio e diffioil que se apresente occasiJo de 
poder exercer a sua profissao no circo, emquanto 14 
esteja. miss Lydia, .. poderia entao faz~r com que el· 
l& est\vesse proximo do senbor. 

• Assim ha mil Opflrtunidades de fazer qu~ seja 
victima de um accidente. 

,Compromette•se a isso? 
0 artista ficou {)Or urp momento pensatiTo, depo:s 

respondeu; 

-A matal-a nio; mas pToduzir.lhe uma ferida, 
oontusao ou coisa semelbante, comprometto-me. 

-Muitd bem, meu amig.o) replioou oheio de con
tentamento o brazileiro; tem a sua fortuna feita, rece
ber& uma exoellente recompensa. Quanto quer ganhar? 

-Doi& a tres mil guldens. 
-Bem, exolamou o bu3o tiran'do do bolso nma 

carteira. 
• Ve esta carteira? contem tres mil goldens, este 

dinheiro ser& seu, se faz com que acontec;a um acoi
dente a miss Lydi~ no Oirco Angelo. 

Travou-se entio um vivo combate no cora9ilo clo 
artista. Por um lado tentava-o a cubiga; em um ins
tante podia, adquirir uma quantia consider&-vel; e pQr 
outro um sentimento nobre e generoso qo.e )he dizia 
que, ainda quando seniio tratasse da vida de uma pes
:ioa, nio deixava de a prejudicar na sua. saude e hem• 
eatar. 

Alem d1isso
1 

dizia-lhe a consciencia que ha- caao1, 
e este era Um d'elles, em que os acontecimeRto1 se 
complicam de tal maneira, que uma queda, uma ferida, 
que em outrai o~rcumstancias nada seriam, n'aquella 
precisarrente occasionaria a morte ou pela maneir-& 
porque a q11eda se dcsse on pela parte em que a feri
da fosse {eii&. 

E d11p.oj:t., nio exigiria qualquer O\ltro dia o barlo, 
levado pelo seu odip p:1.ra com miss L) '.iu. 1 qne elle a 
matasse"? 

Por ftm os [llBUS sentimenios venceram oS bons, e 
Bosco di5Jl$ vencido, ao baniio: 

--Aqu.i t,e!,U a mi"nha mio, conte commigo. 

OAPITULO III 

Queda desastrosa 

-.A.dmip1yel, s:r. Boiteo, dizia Q director Angelo, 
quando aq,,ellei acabou d~ fa~er o ensaio dos numero
sos jogos em que era mestre consnmmado. 

cOs ensaios foram snperiores a toda a espectativa. 
• Comprom~tto-m~ a ~eixal•o trabalhar no oirco1 

no prpxiooo mei.. 
cApresente se ao meu administrador, sr. Aut e 

com elle fecpar3 o contracto. 
Bosco saiu do Circo com o cora9io oppresso e pe

zaroso como quern prjnoipja a pratic3r um crime; mas 
prendia-o !J, 1:'S*e a cadeia de ourp do bario e niio era 
muito facil partil-a. 

Proc1ti".ou J1m fato de palh~90, algull~ iogredi.entes 
p~r,a. pintar a ~ara e robustecer os Jl).embros. 

No primeiro ~lia que lh~ pertenceJ1 trabalhar 
passou por deante do director1 antes de se apresentar 
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no circo; este olhou-o e £.cou sobresaltado com a im• 
presslo que o artista lhe produtiu. 

-Est& doente? perguntou lhe. 
-Nao, sr. director, eston dt saude perfeita. 
-PoderR apresentar·se em publico? 
-Ensaiei- em minha casa deante de numerosos 

amigo~ os numeros que tenbo de executar e o resul
tado foi satisfatorio .•.. 

<J& me rrepararam O oamarim ... 
E retirou-se na direc9io das cavallari9as para ver 

os formosos cavallos que ali ha.via. 
0 picador eStava-os observando. 
Bosco foi vendo-os um por um, e, ao chegar pro

ximo de um .branco, notavel pela s\la formosura, per
guntou ao picador: 

-A quern pertence este cavallo branco? 
-A miss Lydia, a nossa jockey. 
-E' propriedade d'ella? 
-Certamente; miss Lydia deixou-o no circo, mas 

paga a alimentac;ao. 
E passon ao de leve a miio pela garupa do formo

"IO animal. 
-0 senhor monta-o algumas vezes? perguntou 

Bosco. 
Antes que pudesse receber a resposta, appareceu 

inesperadamente miss Lydia. 
Este facto transtoraou o piano do venal artista. 

Veio-lhe a merooria o crime que intentava praticar 
n'aquella innocente que nenhum mal lhe tinha feito., a 
combinac;a'.o que tinha havido entre elle e o barfio, os 
seus planos, a r0sistencia que tinha opposto e, £nal
mente, a sua derrota. 

Acercou-se .. the sorrindo a. joven artist.a, como o 
cordeiro a quern querem degolar, e disse-lhe ao vel-o tao 
perturbado e pallido: 

-0 que tern? parece que me est& olbando com 
mau modo? est& doe'n.te? 

-Desculpe me, respondeu Bosco, hontem vi um 
Cavallo que me prendeu a atten~iio pela sua formosu
ar e f6rmas elegantes e nervos!s ... e hoje acabo de 
saber que e da senhora. 

-Conheco pelos pormenores a q naL se ref ere; est/\ 
hem informado: e meu . . 

, Gosta do meu Ali? 
-Muitissimo. E se me permiMe, montaJ-o.hei mais 

tarde, disse o artista. 
<Trabalho agora no circo; e .nao o fai;o oom muito 

animo e alegria. 
-Entiio como assim? disse miss Lydia., acarici

ando o cavallo, que !he correspondeu com um 11elinoho 
de alegria. 

-Porque passei meta.de da minha vida no circo e 
depois de tanto trabalho encontro·me tiio pobre como 
antes, replicou Bosco. 

!N'aquelle momento cbamararo a gentil jockey e 
Bosco viu que a sua viotima s:e affasta.va. 

-gsta casualidade ajudar-me-ha para o que in ten-

to fazer, murmurou o criminoso; a sorte favorece-me 
para levar os mens projectos a cabo; quern ,s11be se 
poderei satisfa.zer os mens oompromissos de moclo que 
nao me tragam a menor responsabilidade nem 1:\- mai,s 
leve suspeit&! 

E sem ser notado pelos creados, deslisou pela:s 
cavallari9as e procurou a sela correspond~nte ao ca
V.\llo de miss Lydia. 

Logo que a. encontrou e:..r:1inou-a com a maior 
atten9ilo. 

Concluido o seu exame, affaste,u-se d'ali. 
0 director Angelo estava muito satisfeito poi: po

der apresent&r um novo numero e a satisf119~0 do 
publico nio seria menQ.r, pela raridade e boa execlJ-
9ao dos trabalhos. 

Tambem o barlo de Concourt nio estava menos 
satisfeito, 

0 seu diabolico plano eStava em via de r~alisa9lo 
e nada sobre elle tinha. transpirado. 

Ravia tres dias que elle e Bosco se nao vii,.m, 
quando este recebeu uma carta em que o bario se Jj
mitava a felicital o pelos sens felizes resultados; nada 
mais lhe dizia. 

-Esta noite, monologava o prestidigitador, che
ga.r.i a occasiiio de ganbar os tres mil guldens. 

Na noite d'aquelie dia, aomo nas anteriores, apre
sentou~se em publico miss Lydia vestida com calc;a 
de montar, um pequeno chicote na mio, jaqueta ver· 
melha e bonnet de jockey. 

0 primeiro pica_dor do oirco apresen.tou-lhe o ca
v4llo branco; antes de montar, saudou o publico que 
a applaudia. 

Pouco depois, de um salto montou o cavallo. 
Ja, sobre o caval!o notou que entre os assistentes 

se encontrava o bari.i.o, o qual ao ver que a artista o 
olhava, !be voltou as costas com despreso. 

:Miss Lydia nilo prestou attenc;ao a esta grosseria 
e come~:ou a executa.r os nuroeros do seu programm.a. 

0 cavallo galopava ein roda da pis.ta e a artista 
eshi.va de pe na garupa; depois deter dado algumas 
voltas puzeram-lbe alguns obstaoulos na fcente, mas o 
cavallo passava por debaixo d'elles. Saltou-.os e colheu 
abundantes palmas. Eutio ti1"on o bonnet e saudou o 
publico. 

Contin\J.OU os seus trabalhos. Este$ consistiam em 
saltar do cavallo e• tornar a rnontal-o sem necessidade 
d1este parar de velocidade. 

Este nomero terroinou com grandes appJausos. 
Agradeceu os a artist.a, mas muito pensativa. 
Tioba. notado que o seu cavallo Ali na'.o tioh.a o 

trote regular dos ou.tros dias. 0 que sei:ia? isto nio 
)he costumava succeder; alem d'isso, .tiio depressa la
deava para a direita como para a esquerda. • 

.Quiz moot&l·o de novo, mas o caivallo empinou-se, 
de modo que, tendo conseguido o seu intento, teve 
que saltar a terra. 
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Ninguem do publico ou dos artistas tinba notado 
aada. 

Serenado um pouco o cavallo, tornou a montal·o, 
mas d' esta vez sobre as ancas, por o numero assim o 
exigir. 

0 animal tinha que veneer os obstaculos que se 
lhe apresentavam durante o galope. 

Miss Lydia, sobre a sela notava um nio sei que 
de inquieta9io e um presentimento vago de desgrac;a. 

Em um dado momento sentiu-se pouco segura na 
sella, e o cavallo <lava um salto como se S(:l encabritasse. 

Antes que pudess~ firmar•se nos estribos foi pro
jeotada por cima do cavallo .. 

0 publico soltou um grito de espanto e terror, e 
antes que ninguem o pudesse impedir, a desgra1,ada 
Lyt.lia caia desarnparada no solo. 

Velozes como o raio, todos os que se achavam na 
pista correram em sen au:xilio, levantando-a inanimada 
do solo, 

0 acontecimento tinha sido tiio inesperado e subi
to, que ninguem poderia dizer com certeza como se 
havia passado. 0 que apenas se sabia era que a for
mosa joven jazia no solo sem sentidos, ou talvez mor
talmente ferida. 

Sem perda de tempo levaram a desgra9ada para 
o sen camarim. 

0 medico do circo examinou-a minuciosamente. 
Todos os artistas que cochichavam a roda do ca• 

marim estavam tilo impressionados, que nilo tinham 
vontade de trabalhar. 

0 director Angelo, nilo obstante o sen grande in
teresse pela joven artista, ordenou aos artistas que 
ainda nilo tinham come9ado os seus tra.balhos, que o 
executassem, pois que o publico se queixaria de niio 
continuar o espectaculo. 

Leva.ram para o camarim de miss Lydia uma 
chaise-longue, para que ahi melhor pudesse descansar. 

-A paciente est.\ agora mais tranquilla e com 
maior commodidacle, disse o medico. Creio que ape~ 
nas se trata de uma violenta commo9ao produzida 
pela brusca quecla de oabe9a. 

Nll:o tardou muito que misliii Lydia abrisse os olhos 
percorrendo a vista por todos que a rodeavam e fa
zendo um esforoo para se levantar. 

-Ja terminou o espectaculo? perguntou. 
~Nao; respondeu o director; mas esteja socegada 

e nao se levante. • 
-JA estou boa e devo apresentar-me ao publico, 

exclamou a artista. 
-Pe9o~lhe, miss Lydia, que nao se mova, disse

lhe o director. Antes de ir para o circo convem que 
se restabelec;a da commo9lio que recebeu. 

cProtegeu·a o sen anjo da guarda, para estar ainda 
com vitla. 

1Receio que o seu cavallo fosse a causa d'esta. 
desgra9a. 

-Fallaremos d'isso mais tarde, respondeu a ani .. 
mosa joven.. 

,Esta terminando o ultimo aumero; deixe .. me ir 
ao circo. 

Perante t§o reiteradas instancias, o medico e o di
rector accederam e a joven dirigiu-se em passo firme 
para o circo. 

Ao ver entrar a elegante e formosissima ioven no 
circo, pallida mas sorridente, a assistencia prorompeu 
n'uma calorosa salva de palmas, n1uma quente e en
thusiastic& demonstra9ao de apre90 e de carinho. A 
juventude, a formosura, as suas maneiras attrahentes 
e affaveis, tinham lhe grangeado a estima dos vien
nenses; a sua repentina desgra9a impressionara-os 
fundamente e todos a tinbam julgado morta. 

Ao verem que apparecia pouco depois do desastre 
c~mpletamente ilesa, soltaram os diques do sen enthu
siasmo. 

Em breves momentos voava no espa90 uma nuvem 
de flares e a roda da gentil artista via-se um formosis· 
simo tapete. 

Esta levantou do chito um ramilhete, e, beijando-o 
agradeoeu com elle aquellas demonstra90es de aprec;o,. 

Nova salva de palmas ..• 
Miss Lydia estava louca de alegria. 
Quando regressou ao seu camarim, disse.Jhe o di .. 

rector depois de lhe pedir que se sentasse na chaise

longue: 
-Diga-me, miss Lydia, como succedeu essa des 

gra9a. 
-0 oavallo den um grande salto; notei que esta

va muito desassocegado e rebelde; ignoro tambem o 
que tioba a cella. Em consequencia do salto do caval· 
lo e tambem por a sella nilo estar hem collocada, fui 
projectada sobre o &olo. 

A' porta achava-se o prestidigitador, e o director 
disse-lhe: 

-Senhor Bosco, traga a sella. 
Affastou-se o artista, e pouco clepois voltava tra .. 

zendo a sella. 
0 director observou-a detidamente e n1io encon .. 

trou nada que \he despertasse suspeites. 
Disse a artista que nilo se affastasse d'ali e foi 

passar uma minuciosa inspec9iio a pista do circo. 
Tambem ali nada encontrou de suepeito. 
Quando de novo entrou no camarim de Lydia, ex

clamou: 
-Com certeza que a causa do desasire se deve 

s? attribuir a Ali; e preciso ver o que elle tern. 
E dirigiu-se para a cavallari9a ancioso de chegar 

ao fim <las suas investiga96es. 
Examinou detidamente o cavallo e nada d,escobriu. 

Ja ia para se retirar, quando se lembrou de tirar a 
manta que cobria o animal, 

-·rraz uma luz, disse a um creado. 
A' claridade da luz descobriu nas espaduas do ca

vallo profu1;1da~ feridas que vert iam $angue. 



Amor e odio 11 
Isto ei:plicava 01 saltos do cavallo ao sentir o peso 

da artist& sobre as feridas. 
0 director callou-se; suspeitou logo do seu pes-

soal. 
Lydia apenas o viu entrarperguntou: 
-Descobriu alguma coisa em Ali, senhor director? 
Eate encolheu os hombros, sentou-se ao lado da. 

chaise·longue e respondeu: 
-Estou quasi convencido que pretenderam mattal-a 
cEncontrei nas espaduas do seu Ali uma profunda 

£erida que s6 podia. ser fe1ta por um objecto agudo e 
perfurante. 

cSuspeita, miss Lydia, de quem poder& ser o au
ctor d' esta infamia? 

A artista meditou por um momenta; depois poz as 
mlos nos olhos, como se tivesse um pen,amento hor
rivel . 

-0 bario de Con court j urolJ vingar-se de mim, 
murmurou Lydia. 

cMas oomo poderia elle entrar nas cavallaric;as? 
c Ali nio uiu de IA, sen&o para entrar no circo. 

' -cOrdenarei que ninguem entre no logar reservado 
aos cavallos durante o espectaculo. 

-Talvez o publico receba mal essa ordem, mur
murou a artista. 

cAconselhe-se reservadamente com o administrador 
geral, Arxt; e um homem pratico e prudente, e talvez 
Jhe forne~a outros meios para cortar o mal pela raiz, 
sem_ produzir desgostos. 
· N 'isto appareceu Bosco com a cella. 

-Descobriu alguD'.)& coisa de aovo, senhor Bosco? 
perguntou-lhe o director. 

-Sim, senhor director 
1 

respondeu o prestidigita
dor, descobri estes pregos no acolchoado da sella; te
nha a bondade de ver. 

E collocou a sella de maneira que o director pu
desae constatar o facto. 

Este pa.ssou a mAo ao de leve pela parle inferior 
da sella, e encontrou os pregos. 

-Admiro-me n3o os ter visto antes. Todnvia nio 
foi por falta de atten9lo, exclamou o director, visivel
mente desgostoso. 

-Os bicos dos pregos nio saem muito quando se 
nio faz pressio sobre ella, respondeu o prestidigitador, 
mas sob o peso do cavalleiro, saem e penetram na 
carne do cavallo produzimlo-Jhe dOres atroze~. 

-E como descobriu isto? perguntou o director. 
-Muito simplesmente: logo que se deu o acciden-

te, metteu-se,me na. cabe9a que a causa d'elle era 
a sella1 respondeu Bosco. Fiz a experiencia em outro 
cavallo e logo queme firmei na ·sella come9ou a dar 
aaltos furiosos ... 

-E porque fez essa e.xperiencia? 
-Porque, como )he disse, auppuz sempre que a 

causa do desastre estava na sella, respondeu Bosco, e 
tinha resolvido evitar a todo o custo outro desastre a 
miss Lydia, 

cO que sinto l nito saber quem foi o canalha que 
tentou contra a sua existencia.,. 

-Eu julgo que aqui anda mlo pconlta e orimino .. 
sa que quer privar-nos de miss Lydia, replicou afflio
to o bom do director. 

,Mas onde se enoontra o criminoso? 
-Talvez alguma coisa lhe possa dizer Tom Bel

ling? respondeu tranquillamente Bosco. Tom Belling? 
Tambem desejo ouvil-o; mas nilo e preciso chamal-01 
elle ahi vem. 

Tom Belling era um homem muito prudente e de 
do criterio. Era o jogral da oompanhia, e ine.xoedivel 
no seu genero. 

-Diga-me, Tom, que sabe do mysterioso aconte
cimento d'esta noite no circo? perguntou o director ao 
rt:oemvindo. 

-Senhor director respondeu Tom, ha dias fui tes
temunba de uma declaracito amorosa que o barlo de 
Concourt fez a miss Lydia; ouvi depois gritos e acto 
continuo appareceu o noivo da miss. 

Pouco depois saia o barao, muito irado, 1oltando 
impreca93es contra miss Lydia e o seu noivo e di, 
zendo que se havia de vingar. 

-Desde que o barilo proferiu essas amea9as, tam· 
hem eu admitto como certo o que affirma, replicou se
renamente Bosco. 

Miss Lydia Jevantou-se da chaise -longue e eaten
dendo a mao a Bosco, disse lhe commovida: 

-i\-Iuito lhe agrade90. senbor Bosco, o cuidado e 
o empenho que tem em querer averiguar a causa da 
minha desgrac;a para que nio me suoceda coisa peor. 

«Receba os meus agradecimentos. 
-Mui to desejaria que nio se tivesse dado este pe

queno accidente, exclamou hypocirtamente Bosco, Oxa· 
Ia eu tivesse surprehendido o criminosol 

- 0 senbor hem merece de todos e em particular 
de mim, senbor Bosco, e:x:clamou o director. 

E absorvido nos seus pensamentos foi procura
Arx:t, seu administrador geral. 

Logo que lbe referiu o que se tinha passado com 
todas as particularidades, accrescentou: 

-Senbor Axt, julgo que devo tomar medidas 
extraordin2.rias para que se nio repitam estes desgra-
9ados factos no meu circo; a bonra do meu estabeleci
mento est:i amea~11da. 

cAl6m d'isso nito posso tolerar qne esteja em pe
rigo a vida dos mens artistas. 

,Aconselhe-me, auxilie-me o senhor. _ 
-Para pOr em execu9ao as suas medidas, nao 

pensa o que lbe pode custar? perguntou Arxt. 
-Quando se trata de um facto criminoso como 

este, nilo Olho a despezas. 
-Pois leia estapagina do ,Wiener Frelen Presse> 

disse o administrador. 
E entregou o jornal ao director. 
0 jornal trazia o seguinte artigo: 
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cOs nossos leitores certamente desejara'o saber que 
ha umas semanas a nossa cidade ahriga um hospede 
illustre, 

cO celebre criminalista inglez Sherlock Holmes 
veio const.ltar um especialista de doen,;as de gargan
ta., o doutor Streiler. Segundo sabemos, teve de su
jeitar-se a uma opera~a.o, com o mais lisonjeiro resul
tado. 

Consta que o illustre enfermo ainda permanecerA 
algum tempo na nossa formosa cidade imperial para 
visitar 011 mais import!mtes monumentos. 

-Isto caiu do ceu! Sherlock Holmes em Viena! 
exclamou o director. 

-Julg-o que deve fazer-lhe quanto antes uma vi-
sita, diUB o admnistrador .. , 

N'isto bateram a porta e o director: disse: 
-Quem serA? 
-Entre ! disse o administrador. 

, .Abri.u-se a port& e entrou um homem alto, magro, 
de fei90es energicas. 

-Em que posso servil o, cavalheiro? perguntou o 
administudor dirigiodo-se ao visitante. 

-Dar-me-hia grande satisfa9io se pudesse forne
cer-me alguna esclarecimentos que se relacionassem 
com um acontecimento um tanto mysterioso que ae 
deu no Circo Angelo, disse o visitante. 

-A quem ttmho a honra de failar? perguntou o 
director. 

-Cbamo-me Sherlock Holmes. N!o creio que o 
meu nome seja conh.ecido em Viena, mas ... 

-Hurrah! diss.e o director muito contente. 0 se
nhor e aqni conhecidis.simo ... Estavamos justamente 
r.a4ando d~ 11i. Tenha a bondade de sentar-se e diga
nos o objecto da sua yisita .. 

-Queria saber s.e o bario de Concourt est& em 
rela.915es pom alguns dos, artistas, disse Sherlock Hol
mes. 

cVim a.o Circo, e notei qve algnm tempo depois 
do espectaculo o barito saia d'elle. 

•A aua reaposta pode dar-me alguma Juz para fun. 
damentar as minha..s suspeitas a respeito do triste 
acontecimento. 

0 director referiu-lhe o que succedera com todos 
os pormenores; aa demonstra90es de amor do barlo 
para com miss Lydia, a recusa d1esta, os prvtestos de 
vingan9a do bario e finalmente o qu.e n 'esse dia tinha 
ncontecido & artista. 

-E' f6ra de duvida, con.cluiu o narrador, que o 
bar:iio entrou esta v.oite nas cavallari9as, antes de a 
artista irabalhar, e preparasse as coisas de modo que 
,uccedes~ uma de.sgra9a. & joven. 

0 geoial policia sorriu-se quando o director con-
cluiu, e_ replicou~ , 

-Nao obstante todas as apparencias, pode muito 
hem ser que elle fize•se iaso. 

Angelo e Arxt olbaram.-no espan1ados e excl&ma
ram: 

-Jmpossivel! 
-Todavi& assim e, ·respondeu tranquillamente o 

policia. 
cDurante o dia de hoje niio perdi de vista o sup

posto barlo. 
«Pela manhi foi a Baden (bairro muito affastado 

de Viena), em seguida voltou para. a capital e dirigitt
se para o hotel, 

c Veio depois ao circo, mas n!o sain do logar des
tinado ao publico. 

cEstou certo que elle nlio tomou ac9ao directa no 
attentado. 

,Conhe20,o muito bem e posso assegnrar-lbes que 
por coisa alguma se expor!ao perigo de ser descober
to; e um grande criminoso, e tern a manha de uma 
raposa. 

clnstigaria ao crime, mas o auctor, por assim di
zer, material do crime, deve procurar-se no sen pes• 
sea.I. 

Os dois olharam-se estupe(actos; n!o sabiam o que 
dizer; por fim o director disse: 

- Sen~or Holmes; a sua presen9a no circo e verda
deiramente providencial. 

cMuito desejariamos que nos prestasse o setl au
xilio pttra dest!obrir o rnalfeitor . 

0 grande criminalista refleetiu durante alguns mo
mentos e depois disse: 

- Occorre-me um meio que podia dar resnltado ... 
c:i\Ias primeiro que tudo devo advh ti'.-os que nin

guem deve saber que me apresentei no circo; se al
guem o soubesse transtornar-se-hian: todos os meus 
pianos ... 

«E' preciSo que ell desempenhe em sua casa qual
quer emprego que me di1 Jatas func91S es. Sarei conhe
cido pelo norile de Francillon. 

-Perfeitamente, respondeu o director. 
cTodos os artistas sabem 9.ue ha 1elnpos 1 procura

mos, o meu administr&aor e eu, um homem que se 
encaaregass'e de escriptura93o da casa' e ab mesmo 
tempo tomasse a. Sen cargo a inspec9§0 de, pessoal. 

cAmanhfi de manhi dir lhe .hei que j& encontrei 
essa pessoa. 

-Agrad&-me o logar, respondeu Sherlock Holmes, 
A sombra d'elle poderei manobrar Jivremente e obSer
var o qne me convenb&. 

E levaotando se despediu-se do diredor Angelo e 
do sen admini, trador. 

CAPITULO lV 

Sherlochk Holmes 
encarregado do oirco 

Ddpoiio de Sherlo'Ck Holmes tct sido aptesen. 
tado a. todo o pessoal, dirigiu-se As cavallari9as 
onde esteve vendo todos os cavallos; d'aqui passo4 As 
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cocheiras oncie es!eve vendo todo o material dos vehi
culos, 

Proximo do meio dia apresentou-se acompanbado 
c)e um mo90 das e&vallari9as na arena onde acabavam 
de chegar, um homem que disparou alguos tlros, e 
uma formosa joven. 

-Quero s1o estes? perguntou o policia ao seu com
panheiro. 

-E' Bosco, o nosso prestil1igit•dor. 
-E a formosa joven, perto da qual pa$sam as ba-

las, porque acompanha os exercioios do prestidigita
dor? 

-E' miss Lydia, a nossa Jpckey. 
«Oa dois silo ~rtistas de prirµeira forqa. 
She11lock Holmes acercou-se de )3osco, 9.ue e,tava 

muito entretido em ensaiar os jogos, que devia exe
cutar n'eua mesma noite. 

Sem .saber porque. a.qu.elle homem tinba exoitado 
vivamente a attencio e interesse do polio~. 

Bosco debutava n'estll, noile como dir;i,dor. Nas 
outras representava o pap,l de jogr,-1. 

Pouco tempo depois de all estar p eµ;iprcgado 
}"'rancillon, o atirador quir. acahar os exercjcios, ma.s 
aquelle disse lbe: 

-Executou muito hem os seus eurcicios, senhor 
Bosco. . 

,c$abe disparar doze balas em um minptp? 
-0 senbor JlAo o viu? 
-Pois eu disparo eincoent& tiros no ~esmo tempo. 
N'est.e momento appareceu o director, e ainda ou

viu o que o policia dissera. 
-K' completamente impo.ssivel di,sparar mais de 

doze tiros em um minuto, exclamou Bosco. 
-Para affirmar isso, senhor Bosco, e preciso fa

zer a exper.i.encia, replicpu o director. 
-E' isso qµe espero, replicou o atirador rindo 

zombeteiramente, voltando as costas a.os dais. 
-Pois issoifarei, senhor Bosco, disie Sh~rlock Hol

mes. Tem todo o direito de uao me a.creditar emquan
to eu nao api,ese.ntar a prova do que affirmo. 

11:Preste-me a sua arma. 
-0 senhor ... o senhor quer medir-se commigo 

replicouBoscodesconcertado e visivelmentecontrariado. 
-Ceda-me a Arma, e ter& occasiao de se aperfei

toar na sua arte, disse o grande policia. 
Toda o pessoal se apresentou na arena para per

sencear as provas que Sherlock Holmes queria dar da 
sua af6I."macio. 

-Miss Lydia, quer ter a bondade de .passar-me as 
balas, mas com a maior rapidez? 

A joven agarrou n'um cestinho e poz se ao lado 
de Sherlock l;lolmes, 

Olhava com intelligencia para o nova atirador. 
A sua arma C excellente, disse o policia a Bosco, 

tem um born ponto de mira, e e de fabrico inglez. 
11:DEl-me o cinturao dos cartuchos. 
Bosco entregou-lh'o. 

-Veja, disse o policia quando jA o tinha nas mios. 
Se temos a cartucbeira na cintura, gasta-se muito tem
po em baixar a mfio e os tiros nao podem ser repetidos 
sem interrup,;ilo. 

Holmes empunhou a arma, e dispou-se a disparar, 
tendo a seu lado miss Lydia para lhe entregar os pro
jeoteis. 

0 director agarrou no relogio e disse: 
-Agora. 
Holmes foi disparando uma atrai da outra to<las 

as balas ate que o director disse: 
-Um minuto; cincoenta tiros. 
rFelicito-o, senhor Francillon. 
«Oxala o tivessemosd'boje em deante como ~tirador. 
-Ji deve estar convenoido, senhor Bosco, queen 

tinha razllo, disse o polioia. A aua arma dis para Rs mil 
maravilhas. 

E entregou-a ao vencido. 
Este, cegp de ira e de vergonha, agarrou na arm& 

e arrojou4 a ao chio. 
-Nunca mais na minha vida tornarei a pege.r em 

uma aama, exclamou Bosco. 
--:-!las porque se irrita o senhor d'esta maneii:a? 

disse o director admirado. 
-J& Jhe disse que nio torno a pegar em uma es4 

pingarda, disse Bosco, colerico. Se o seuhor preoisa 
um atirador, ahi tem o sr. Franoillon. 

-Siga os conselbos d'este 1enbor, lembre-se como 
elle fez, e podercJ. chegar a egual pet'l{ei9io1 repJicou o 
director. 

-Nao quero, exclamou o vencido. 
cSe me admitte coma jogral, continuarej no circo. 

mas rescindo o contracto se quer fazer-me paesar ]>Or 
ati.rador. Nio gosto de executar um trabalho em que 
outro se me avantaja. 

0 director approximou se de Sherlock HoJmes e 
disse lbe em voz baixa: 

-Grave oompromiaso em que me eocontro. An4 

nunciei um atirador excellente e agora este nio quer 
trabalbar, 

-Nlio lhe de isso cuid&do, replicou Sherlock Hol
mes, a meia voz. 

uSe Bosco se obstina tanto em nio fazer este nu• 
mero, eu o substituirei. 

-J ulgo que este italiano, vae ter-lhe um odio mor• 
tal, murmurou o director, 

-0 mesmo me acontece a mim, senhor director. 
Come9aram entio a sair todos os empregados e fi

caram s6s o dir~ctor e o policia. 
Este prosegu.iu: 
-Von dar-lhe um conselho: nio consinta que este 

homem se approxime de miss Lydia, e mu.ito menos 
as occu I tas. 

«Nao quero commetter a injusti9a de acreditar que e um criminoso, mas o melhor e evitar,,. 
,Tome as necessarias medidas no sentido do que 

lhe digo. 
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-Bem, Francillon, seguirei o sen conselho. 

A' noite teve de apresentar-se, o genial polioia na 
arena em logar do vaidoso e humiJhado atirador, re
cebendo bastos applausos. 

A , formosa jockey Iez-se egualmente applaudir 
nos seus exercicios equestres. 

Era grande a alegria e anima9a'.o de todos os ar
tistas. 

Um, po:z:em, havia, que tinha o cora9io cheio de 
tristesa e odio. . • era Bosco. 

Estava sentado em um canto despercebido do 
circo. 

Com o rosto decomposto pela inveja e pela ira, am 
quanto Sherlock Holmes trabalhava, desejava anciosa
mente que elle tivesse a mais pequena distrac9io para. 
o poder assobiar e pa.tear. 

Os merecidos applausos que o novo atirador rece
beu· fonam outras tantas punhalados no seu enorme 
amor proprio. 

Nios entia s6 odio contra o atirador, o que niio era de 
extranbar, .mas tambem contra miss Lydia, porque se 
prestava a tnbalhar com 0 seu vencedor, como se ti
nha preatado a trabalhar com elle. 

Cego de ira jurou perder os dois. 
Uma vez resolvido o crime, era preciso pensar na 

maneira de o pOr em pratica. 
Um dia decidiu matar Sherlock Holm~s quando o 

encontrasse isolado. 
Mas o director Angelo nao o perdia de vista. pois 

tinha notado que, sempre que Bosco via o grande po# 
licia ficava tio nervoso que mudava immediatamente 
de cOr. 

N'esse meamo di11. tinha Bosco recebido uma car
ta do bario de Concourt para que resolvesse de prom· 
pto o problema relativo a miss Lydia. 

lsto era atear o rastilho. 
N'aquella noite deslisou silenciosamente pelo inte

rior do circo, decidido a estrangular Francillon, logo 
que a occasia'.o lhe apparecesse. 

Nio a encontrou, porem, tiio de prompto como 
queria, 

Mas, qua:ndo menos o pensava, esta apresenton-se. 
Sherlock Holmes tinha visitado, como auxiliar do 

administrador geral, as cavallari9as, as cocheiras, fi. 
:1:ando-se principalmente no cavallo de miss Lydia, 
mas nio•encontrou nada de anormal. 

De repente sentiu-se cansudo, com vontade de dor-
mir, sem conhecer o motivo. 

Vendo que isto nio lhe passava, sentou,se n'um 
banco da cavallari9a, e inclinou a cabe9a sobre uma 
especie de almofada do mesmo, adormecendo profuu• 
damente. 

Nio tinba passado ainda um quarto de hora qne 

repousava 1 quando appareceu ...• o prestidigitador 
Bosco. 

Este notara que o novo atirador tinha entrado ali, 
e que niio voltara para o seu quarto, 

-Que }he terA succedido? disse. 
cEstata e:1:aminando Ali? Andara a revistar oa 

c.smarins, e principalmente o de Lydia? 
-S6 o diabo sabe o que este bomern frz. 
E'levado pela curiosidade, deslisou suavemente 

pela porta da cavallari9a. 
Quando entr,rn, ouviu urna respirac;io compassada 

e profunda, propria de quern dorme profundamente. 
-Ser& Francillon que esti. dormindo? murmurou 

Bosco. Seria ent.iio a melhor occasiao para acabar com 
elle. 

Acercou-se oautelosamente do adormecido. 
Na-. havia a menor duvida que aquelle que descan· 

sava deitado no banco, era o sen perseguido. 
lnvadiu-o uma enorme satisfa98.o. 
A occasiao n!o podia ser melhor. 
-Agora me pagar.is tado junto, murmarou Bosco, 

contemplando Sherlock Holmes, 
Mas, como se vingaria? 
Esteve pensando alguns momentos, 
-Devo matal·o com um tiro? disse; tern seus in

convenientes. 0 tiro fara ruido, e dar& alarme. Uma 
punbalada no cora9iio? E se nlo morre logo? se des• 
perta com o estalo que a navalba d& ao abrir-se? 

cTudo offerece perigo. E' preciso commetter o 
crime sem risco de ir parar a prisio. 

E emquanto pensava na manbira de e:1:ecutar o seu 
piano, viu que uma' sombra desl-isava pelo corredor ' 
pro:ximo da cavallariQa. 

Appro:ximou 00se a entrada e reconbeceu um da 
companhia japoneza que se distinguia pelos seus tra· 
bRlhos gymnasticos. 

Era um mancebo de desoito annos, que apezar da 
sua pouoa edade ji tinba corrido meio mundo. 

'l'inha muito boa memoria, como indicava as mui• 
tas linguas que fallava. Alem da lingua materna, fa} .. 
lava o francez, o bespanhol, o inglez e o allemilo. 

Apenas o oriental viu o prestidigitador, este acer
cou-se .. Jhe. 

Entilo Bosco disse-lhe em voz baixa: 
-Que te traz ao circo, Tuyama, a uma hora tio 

impropria. 
0 oriental suspeitou de momento que Bosco tra

mava alguma coiS& contra o adormecido. 
-0 desejo que o arrasta ao senbor aqui, respon

deu o japonez. 
-Tens algum interesse particular em au:r:iliar-me?' 

perguntou Bosco. 
-Sim; o ·:senhor sabe que n6s niio gostamos d'es

te novo atiraclor. 
< 0 senhor recorda-se do desalre que elle lhe can· 

sou ... esta e a melhor occasiao para disparar-lhe ... 
Bosco vacilou alguns instantes se devia fallar e des• 
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cobrir o sen piano, ou callar-se. Temia que o japonez 
lhe armasse uma cilada; mas o desejo de aproveitar a 
sua cooperayao venceu-lhe o receio. 

-Tens raz&o, Tuyama, disse o italiano; e esta a 
melhor occasiio para o que quero fazer .•• Ninguem 
nos viu. 

,Como o director nio ouve nada na cavallari9a, nio 
ha receio de que appareya . .. P6des estar tranquillo ..• 
P6des disparar. 

0 japonez pareceu vacillar. 
-Mas nilo ve que a arma fad. barulho? exclamou 

Tuyama. 
-.-:..Dar-te-hei aminha arma que pouco ruido faz ••• 

p6des experimentares respondeu Bosco. 
-Sim, ja sei; jA disparei com ella algumas vezes, 

mas hoje na'.o tenbo boa pontaria .•• 
-Tel a-has agora; segue pontualmente as instruc-

90es que te der, disse o italiano. 
-Esta hem; accedo, exclamou por fim o japonez 

algum tanto irresoluto, 
Bosco affastou-se para procurar a arma, e pelo ca

minho ia pensando como ha.via de proceder. 
-Logo que dispares, affastamo-nos; se nos encon

tram, prendem-nos como suspeitos. 
0 japonez agarrou immediatamente na carabina, 

e de um ponto distante disparou dois tiros, sem fazer 
barulho. 

Sherlock Holmes despertou de subito sentindo uma 
forte dOr na sabeya. Era a ferida produzida pela bala 
que tinba royado por ella. 

Alguns centimetros ma.is abaixo, e ter-lhe-hia atra
vessado o craneo matando-o instantaneawente. 

Por fortuna estava no circo o seu medico. Ao rui
do dos tiros e gritos do ferido, este acudiu ao sitio 
d1onde saiam os gritos. 

-Que lhe aconteceu, senhor Francillon? pergun
tou ao ver o policia deitado no banc0 e com a cabe-
9a ensanguentada. 

-Creio que se estio passando factos importantes 
replicou o policia como se fallasse comsigo mesmo. 

-Metteram-lhe dnas ha.las na cabe9a? perguntou o 
medico. 

-S6 uma me royou pelo frontal, produzindo uma 
pequena. ferida. 

Em oito dias estar& completamente curada. 
0 medico separou cuidadosamente o ca.hello na 

pa.rte d1onde saia. mais sangue e examinou a ferida. 
Era de pouca importancia. 
Logo que o medico applicou um pequeno penso, 

disse o policia c@m impaciencia: 
-Venha, senbor doutor, revistar este sitio, a feri-

da nilo tem importancia ..• 
E comeyaram a examinar o local. · 
Nao encontra'ram nada. 
Os creados tinham ido descansa.T. 
Poucos tinham ouvido os gritos do ferido, nenhum 

ouvira o ruido produzido pela arma. 

-Ve este buraco, disse Holmes ao medico, mos
t.rando um que estava preeisamente na tangente d'on
de estivera a sua cabeya. Pois a.qui esta a bala.. 

Tirou uma navalha para extra.ii-a. 
D'ahi a pouco tinha-a nos dedos. 
Entrara na. parede ma.is de um centimetro. 
-Tinha for911 para varar-me o craneo, exclamou 

ent&o o policia. 
Comeyou a examinal-a, dando-lhe mil voltas nas 

mios. 
Depois accrescentou: 
-E' um balim. Snspeita, senhor doutor, quern tem 

no circo uma arma tao leve? ·• 
0 medico ficou um pouco pensativo e depois res

pondeu: 
-Parece-me que s6 pode ser o atirador Bosco. 

Creio tel-o visto j& algumas vezes com armas muito 
aperfeiQoadas. 

,Nao julga que o italiano tenba disparado o tiro? 
0 policia calou-se por alguns momentos, exc}a .. 

mando por fim: 
· -Nao o creio, senhor doutor. 
,Mas rogo-lhe que nao manifeste a ninguem as 

suas suspeitas. 
< Quando .saiba. bem o que succedeu, en tao lho 

participarei. 
,Que lhe parece & ferida? 
-Von applicar-lbe uma.s compressas e depois vi 

descansar. 
cSe o incommodarem muito, a.vise-me logo. 
,Agora que a ferida estA recente, procure nio fa .. 

tigar a cabeya. 
,Participe isto ao director. 
-Obrigado, doutor. Queira o senhor mesmo di--

zer-lho, mas atenue o casa quanto possa. ' 
«Nao lhe falle de tiros. Diga-lhe que foi uma que• 

da. 0 pobre homem ficaria muito nervoso. Ainda es
t& mal reposto do susto que teve com Q accidente de" 
miss Lydia. 

-Satisfarei o sen desejo, senhor Francillon .•• 
Mas nio deixe de avisar-me se se sentir peor. 

cAgora vou pOr~lhe as compressas. 

V 

0 falso nolvo 

Alem do medico, o ferido e os auctores do atten .. 
ta.do, ninguem ma.is soube do occorrido. 

Com muita dissimulayio, Sherlock Holmes, no 
exercicio das suas func90es, poude inteirar-se de 
quem poderia ser o dono da arma que disparou o ba. 
Jim, sem fazer o mais pequeno ruido. 

Das suas investiga~Oes deduziu que era o italiano, 
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mas nilo se atreveu a proceder contra elle, jA por niio 
ter surprehendido em flagrante, j3 por ser muito pro
vavel nio ter elle disparado, como lhe encontrava o 
facto da mA pontaria, estando tao perto. 

Nenbuma su.speit3 concebeu contra o japonez. 
Sherlock Hol.r;nes esperou A poria do camarim de 

miss Lydia, que esta se vestisse com o sen traje ordi. 
nario, para }he fallar. 

Quando lbe pareceu que j8 estava vestida, chamou 
e entrou. 

Foi grande a sua surpresa ao vel-a derramar co
piosas lagrimas. 

-0 que tem, miss Lydia, esti triste? interrogou 
compassivo. 

cEsta fatigada d'este modo de vida? 
cO seu noivo niio veio ainda visital·a? 0 pubhco 

applaudiu-a com mais frieza? esta doente? 
cFalle, confie-me as suas maguas. 
cEstimo a bastante e posso talvez aliviar as suas 

pe~as. Conhe90 muitas coisas, porque tenho visto 
muito. 

Occultou a joven o rosto nas mios e continuou a 
chorar. 

Vendo que nao lhe respondia, disse-lhe commovi
damente: 

-Nio tem confiaq.9a em roim, mi,s Lydia? 
-No senhor tenho, respondeu suspirando a joven; 

mas nem todos os homens silo como o senbor. 
cVou dizer-lhe tudo. 
,Sabe que tinha um noivo e que estavamos proxi

mos a casar; o senhor conhece-o,jA o viu algumas veM 
ies ••. 

-Sim, replicou o policia, que lhe acontec~u? 
Como resposta a joven tirou uma cart& do bolso e 

entregou-a ao policia, dlZendo: 
-Lei&, e depois diga me se nao tenho motivo pa

ra me desespera.r, 
Desdobrou Holmes o papel e come9ou a ler em 

voz baixa. 

,Minha presada menina. 

c Nio confie muito nas palavras de affecto do sen 
noivo. 

cFingiu-se doente para a nao visitar, nem fallar
lhe, mas nao o estA. 

cTodas as noites f6ra de horas vae a um circulo 
de ma fama, onde requesta uma dama que dli concer
tos. 

c A's ooze horas poder& convencer-se da verdade 
do que !he digo. 

Um amigo verda<leiro. • 

Quando Sherlock Holmes aoabou a leitura Lydia 
olhou-o com os olhos marejados de lagrimas e disse
lhe: 

-Que !he parece esta infamia? 

-Julga realmente que o seu noivo fa9a isso? inter· 
rogou o policia. 

-Se elle fOr fie l as suas palavras e tis provas de 
amor que ate agora me tern dado, niio o julgo capaz de 
tao incorrecto procedimento. 

«Mas os homens esquecem facilmente os seus com
promissos de amor. 

,Quando a pessoa que escreveu a carta mo di.z, e 
porque e verdade 

- Eu, no seu logar, replicou o policia com tod,a a 
sereni.dade, procuraria encontral-o na rua, e fallar, 
lhe-hia. 

, Se est A doente, escrever-lhe-hia uma carta muito 
tr;mquilla. 1 m;is participando-lhe o que, lhe mandou di
zer este desconhecido. Sem duvida alguma, elle res
ponder&. 

aLembre-se que a carta e anOnyma; se i11llasse 
verdade o auctor nip se occultava. 

-Sairei e vel-o,bei, exclamou resoluta~ente ajo
ven. 

-Pi'atica uma loucura, replicou com energia Sher
lock Ho!ljles. 

-Eu nao sei se commetto uma loucura; mas que
ro 9ollocaf-me a porta da casa do men noivo e vel-o 
quando sair. D'este. modo convencer-me-hei melhor se 
o anonimo diz a verdade, 

-Quer execntJir a sua atrevida resolu9lio esta 
mesma noite? perguntou o policia. 

- Sim, seuhor, agora mesmo; dentro de um quar
to de hora saberei tudo, replicon a joven. 

c Visto-ms de homem, ponho uma barba posti9a e 
fico assim completamente desconhecida. 

-Digo-lhe, miss Lydia, que se expOe a um gran· 
de perigo, replicpu o policia. 

-Pois acompanhe-me, senhor Francillon; creio 
que na'o ha agora nada que fazer. 

-Bem, acompanhal-a-hei, mas nilo se fie de estar 
muitq proxima de mim, responc;leu o policia. 

cNtto podemo.! sair juntas do circo; ha perigo que 
nos vejam abandonar os dois o cstabelecimento. 

-Sairei sO, exclamou a joven; mas nio compre-
hendo o motivo do seu receio •.• 

, Sabe oncle e a casa ao meu noivo? 
-Sim, sei, respondeu Sherlock Holmes. 
o:Mas permitta-me uma pergunta. 
«Ouvi dizer que vae mudar breve os seus nume. 

ros; creio que fad novos exercicios COtJ\ Ali? 
-Assim ~' clisse ; arti sta. No sabbaao farei um 

numero novo. Vou dizer-lhe confiadamente em que 
consiste. 

«Ali faz coisas admiraveis; subira e descer& uma 
escada apoiada no meio em nm suporte. N'esta parte 
est& o mais perigoso do numero. Nao dura mais que 
uns segundos este passo arriscadissimo. 

«Exeoutei-o a s6s com o cavallo e sai-me hem, 
-Creio que a senhora expOe muito a sua vida, 

disse o policia. 
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·--Que quer que lhe diga, replicou a artista. b 
publico quer coins novas e que ]he prendam a atten
<;Io, do contrario niio frequent& o circo, nem nos ap-
plaude. • 

cTemos de ganhar reputa<_;ao, e esta s6 se conse
gue com exercicios perigosos, oom ris.co de vida ... 

«Mas jA e tempo de irmos, senhor Francillon. 
Sherlock Holmes affastou-se e dirigiu se ao seu 

quarto para sair 4 rua, emquanto miss Lydia se dis, 
far9ava de home. 

Ninguem teria descoberto sob a barba posti9a, o 
cbapeu, as cal<;as e o Qaquetao a formosa e elegante 
joven que tantos applausos colhia no circo. 

A casa do noivo era pei,to. A joven collocou-se 
em frente da porta. 

Ao darem as onze hons na torre de Santo Este
vlto, abriu-se a porta e um homem saiu para a rua. 
- -E' elle! murmurou a joven, alegre com a sua 
descoberta. 

cRealmente atrai<;Oa·mel tantas vezes que jurou 
amar-me! ..• e um malvado! 

cQuero seguil-o ate onde for; terei occasiito de dei
ta'r-lhe em rosto o seu negro procedimento. 

Mas ante o sentimento de se ver abandonaaa, co
me9ou a chorar, sem todavia desistir de seguil-o. 

0 infame noivo levava a golla do sobretudo levan
tada para. nao ser reqonbecido. 

D'este modo os dois percorreram uma grande dis
tancia com passo apressado. 

Pouco depois entrou o noivo em um restaurant se
guido sempre de miss Lydia, 

Ninguem a. reconheceu. 
Sentou-se ao canto de uma mesa e poz-se a obser

var o que elle fJl.zia. 
Vin que elle se appro.x:imava de uma <lama e lhe 

fallava ao ouvido ternamente. 
Quando viu que se affastavam d'ali pelo braco um 

do outro, o cora9ap da joven batia com tanta violen
cia, que parecia prestes a estalar. 

N'isto, o amoroso par entrava em um gabinete re
servado 

A p·obre joven estava como louca, nilo sabia o que 
lhe suoaedia. 

Acercou-se da porta do gabinete e viu que ja es
tava fechada. 

No seu desespero, sem mesmo saber o que fazia, 
comecou a dar pancadas na porta, com a fori;a qne 
i'he dava a sua justa ira gritando ao mesmo tempo. 

-Abre desalmado, ingrato. 
lmmediatamente se lhe acercou um creado que lhe 

disse: 
-Porque esti f~zendo tanto barulho? 
-Porque a9ui dentro esta fechado o meu noivo ... 
0 mo90 e quantos a ouviram, iicaram de bocca 

aberta. 
Todos estranhavam que um homem fallasse do seu 

noivo. 

-Um atrevido, nunca faltam em taes centros-, 
suspeitou immP.diatamente quern era, e com a maior 
indelicadeza arrancou a barba ao supposto ca.va!heiro, 
apparecendo um lindo rosto de mulher. 

R"'tumbou entao uma estrondosa gargalhada; ella 
:6.cou envergonbada e quiz fugir. 

Alguns atrevidos mancebos levantaram-se µas me
b&S1 e apressaram se a cortar-lhe .o passo ou 3 se
guil-a. 

Quando saia <la casa os mancebos seguiram I\&, 

A sua situac;iio era Verdadeiramente angustiosa. 
Entiio appareceu um homem alto, magro, de fei93es 
energicas. 

Immecliatamen te a joven lhe lan9ou um olliar pe
netrante; exclamando; 

-Gra9as a Deus que estA aqui! Morreria de pai
xao, se aquelles patifes me tomassem A sua conta. 

E em poucas palavras lhe referiu o que se tinha 
pass ado. 

Ao verem Sherlock Holmes, os atrevidos rapazes 
entraram de novo no restaurant. 

-Quantos desgostos e receios passei esta noite! 
disse a pobre joven. 

«Entrei em uma casa de ma fama e estive quasi a 
ser insultada! 

c E tudo por aquelle homem a q aem tan to amei, a 
quern jurei fidelidade, e que tanto me amou n1outro 
tempo ... 

«Quem sabe quanto tempo me tem enganado COlJ! 

uma mulher pouco dignal 
Sherlock Holmes sorriu-se ao ouvir esta ultima 

declama~ao contra o noivo que a abandonava. 
Ella olhou-o surprehendida e accrescentou: 
-Nao vejo que a minha desgra~a seja motivo pa

ra rir-se. 
-Sim, riu-me, mas da sua facilidade em acredi

tar nas apparencias; a senhora estA devorada pelos 
ciumes, e por isso nilo teve a serenidade sufficlente 
para pOr-se em guarda., 

«Como sei que nao me acredita, qaero qne se de· 
sengane pelos sens proprios olhos. 

c Emquanto no restaurant a senhora batia a. porta 
do gabinete e fallava com o mo90, eu sai do estabele
cimento, deslisei pelo jardim e subi 3 janella a'esse 
gsbinete; conheci enUlo quern era o seu supposto noivo. 

E pegando-lhe na m!o levou-a na direcQio do jar~ 
dim, emquanto ella lhe dizia, sempre ciumeota: 

-Mas viu-o hem claramente? 
-Sim, muito hem. 
E collocando-se debaixo da janella do gabinete, 

disse: 
-E' esta a janella do quarto onde entrou o par 

que lhe fez perder o j uizo. 
«Promette-me nito dizer nada do que veja, se lhe 

mostrar os que estao no quarto? 
-Sim, prometto, responden Lydia, 
-Bem; subir.i enU[o sobre os mens hombros, fixa. ... 
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rA hem a cara clo seu pretendido noivo, descera e n1l.o 
fallar& mais n'este assumpto, disse o policia. 

-Conformo-me com tudo; niio tenha o menor re
ceio, senhor Francillon; convencer -se•ha que sei guar
dar um segredo apesar de ser mulher. 

lnclinou Holmes um pouco a cabe9a sobre a fpa
rede :6.cando com as costas um pouco curvadas. Eotao 
miss Lydia trepou, pondo-se de p~ sobre os hombros , 
e esteve mirando atravez os vidros o rosto do homem 
que estava dentro. 

Pouco depois descia sem dizer uma palavra. 
Quando se atfastaram do jardim e do restaurant, 

d:sse o policia: 
-Falle, o que viu? 
Olhou silenciosamente a joven para o policia du

rante algum tempo, respondendo por fim , ao mesmo 
tempo que lhe <lava um terno abra90 e um carinhoso 
beijo: • 

-Permitta-me mostrar-lhe d'este modo o meu 
maior recionhecimento pelo beneficio que acaba de me 
fazer tirando-me da illusio em que estava. 

<Devolveu me a felicidade e a vida ..• 
< Que desgrac;ada nao seria se o senhor nllo esti

vesse a meu ladol 
cSinto qne Armando aqui niio esteja para lli'e pe

dir perdiio do mal que pensei a seu resp ~i to. 
-Assim, rect0nheceu quem era? interrompeu Sher

lock Holmes. 
-Nlo podia ser outro senio esse malvado, disse 

a formosa joven. 
cComo pude eu acreditar? 
cEra o bario de. Concourt, e certamente foi elle o 

auctor da carta anonyma. 
,Mas como imitava tilo bem os ademanes e o an-

dar de Armando! ' 
cMas como poude elle obter o sobretudo? Este ho

mem e um perfeito demonio! Pretendeu matar-me por 
meio dos ciumes e fazer com que rompesse com Ar· 
mando; e se nio fOsse o senhor, teria conseguido o seu 
fim. 

,Se estivesse sempre a meu lado, o senhor seria 
o meu born conselheiro. 

cO meu pobre Armando est! doente e n&o sus
peita que fui tio injusta para com elle. 

-Deixe correr os acontecimentos e proceda como 
se nada se tivesse passado, replicou o policia. 

cSe diz alguma coisa ao seu noivo, tira-lhe a tran
quilidade e augmenta-lhe o mat. 

cEu tomarei o bariio a minha conta. 
-Dem; farei tudo o que quizer, e:xclamou a jo

ven! tenho plena confi&Il(}& no senhor, como nilo tenho 
.em outro homem no mundo. 

-Proceda como lhe disse miss Lydia, e esteja 
tra.nquilla a respeito de tudo quanta se passou. 

c \las esteja precavida para o perigoso exercicio 
de sabbado. 

-Parece ~ue tem ma.is cuidado do que eu, repli-

con rindo a joven. Nao tenho o menor receio de que 
me 1:1ucceda qualquer desastM. 

< Ali trabalfta com muita firmeza. 
-Desejo que tudo corra o melhor possivel; mas 

esteja muito preveni<la e acautelada. 

* 

O acrobata Armando, retido em casa por subita 
indisposic;ao, ignorava esta vii intriga preparada pelo 
barao de Concourt com o fim de e:x:citar os oiumes da, 
bella artista , conseguindo por este meio um rompimen
to entre os dois a.mantes. 

Amava profundainente Lydia e estranhava que el .. 
la nlto tivesse mandado saber noticias, como todos os 
dias fazia ma.is de uma vez, porque a artista, respei~ 
tadora do decoro que a si mesma devia niio ia ver o 
seu futuro noivo. 

Inquietava-o pois este esquecimento da pa.rte da
sua noiva. 

Estava j& para mandar o ,en creado a casa de 
Lydia pedir informa90es, quando alguem lhe ha.ten A 
porta. 

Cbamou o creado para ir ver quem era o visitante. 
Este veio informal-a que era um cavalheiro que 

desejava fallar-lhe, e qrie pareei& bastante excitado. 
-Nao disse o nome? perguntou o artista. 
-Nllo, senhor; apenas disse que annunciasse um 

amigo do senhor, e que tinha uma communicac;lo ur• 
gente a fazer-lhe. 

-Quaes sao os seus signaes? 
-E' um cavalheiro de barha crescida e bastante 

svmpathico. 
- Nao me recordo de quern seja. 
<Manda-a entrar e acompanha-o ate aqui. 
Momentos de pois o visitante, precedido pelo creado, 

entrava na sala em que Armando se encontrava re
costado sabre um divan. 

0 aposento estava envolvido em uma certa obscu
ridade, pois os reposteiros das janellas estavam corri
dos para quebrar os raios solares que Aquella hora 
batiam sabre as janellas. 

Por esta circumstancia niio poude Armando conbe~ 
cer Lydia, que era o mysterioso visitante. 

Ficou pois bastante surprehendido quando viu que 
o estranho visitante mandou sair o creado indo em 
seguida fechar a p,,rta. 

Quando se voltou, tinha jA arrancado a barb& e 
arrojado ao chio a capa que o envolvia. 

Nio se descreve a surpresa e admira9!0 de Ar
mando, quando reconheceu no extranho visi-tante a sua 
noiva. 

Levantou-se do divan e agarrando nas mios da 
linda artista, interrogou anciosamente e em voz que 
revelava toda a sua. pah.:iio: 

-Lydia, pois es tu? 
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cO que se passa para vires a minha casa com e~
se diSfarce e de uma maneira. tlo inesperada e impre
vista? 

A lioda artista notavelmente commovida apenas 
poude murmurar estas palavrlls: 

-Perd3o, Armando, perdoa.me. 
E caiu sobre o divan tomada subitamente de uma 

crise de lagrimas. 
0 assombro de Armando cad a vez era maior, e 

sentando-se a sen lado, tomou-lhe a formosa cabec;a e 
encostando-a sabre o peito: 
, - Mas por Deus, Lydia, diz-me o que tens, por

que choras. Que dOr te oprime a alma, minha bem 
amada? Que tenbo eu que perdoar-te, querida? 

E beijou- a nos olhos, n'aquelles formosos e lan
guid6a olhos, ainda perlados por aquellas lagrimas ao 
mesmo tempo de remorso e felicidade. 

Entlo, esbo9audo um sorriso em que transparecia 
toda a ventura que lhe ia n'alma, la.n9ou os mimosos 
b't=a9os ao pesCOQO do noivo, e n'uma voz oariciante e 
meiga como o gorgeio do colibri, disse: 

-Oh! Armando, meu bem amado, 
1
venbo pedir o 

teu perdio, porqne hoje estive prestes a commetter 
para comtigo a maior das iojusti9as 1 e o amor, que 
n1este momento, sioto reviver mais intensamente, es
teve quasi a transformar-se em odio. 

Armando nlo sabia que pensar, e mais surprehen· 
dido ficou, quando ella so!tando os bra9os do apaixo
nado amplexo, se levantou, e com os olhos cbamme
jantes e os labios contraidos n'um rictus de odio e 
energia selvagem exclamou: 

--Oh! e nio ter eu forQ&S para arrastar o mise
ravel ate junto de ti, e obrigal•o a pedir-te perdio, de 
joelhos. 

c Nio poder eu arrastal-o ao pelourinho da igno
minia e apontal-o A sociedade como um infameindigno 
de ser seu membro! 

Armando sentia-se verdadeiramente assustado ao 
ver aquellarapida transi9io, ea transforma91lo d'aquella 
mulher que elle sempre conhecera meiga e doci1 1 em 
um outro ente de sentimentos completamente opostos, 
em uma leOa a quem tivessem roubado os filhos du
rante a sua ausencia. . . 

Desde remotissimas eras a mulber tem sido o the
ma constante dos mais mimosos poetas1 dos mais pro
fundos pensadores. 

Anjo ou demonio a mulh~r encontra na sua pro
pria fraqueza armas poderosissimas para conseguir 
um fim. 

Assim como um raio de sol vivifica a florinha dos 
campos, cuja corola beija a terra, ap6s furiosa tem
pestade; um olhar de mulher, uma palavra apenss 
bastem para encorajar o espiritomais abatido, para le
var o balsa.mo da esperanca on da resigna~iio ao co
ra9lo mais ai;outado pelo vendaval do soft'rer. 

E 1 assim a mulher. Capaz da mais sublime dedi~ 
ca9ao, dos mais heroicos sacrificios: mas tambem, que 
anomalial capaz dos odios mais profundos, das mais 
r equintadas vingan9as. 

Assim como o tigre esconde as mortiferas garras 
sob o pello avelludado da sua possante pata, quando 
em estado de quietac;io, um sorriso, um olhar vellado 
por longas e setinadas palpebras, escondem um mun• 
do de tempestades em um cora93o de mulher. 

E ai d'aquelles a quern o raio alcan9a; porque, se 
na dedicac;ao1 no amOr, attinge o sublime; no odio, a 
mulher toca as raias do horrivel. 

Qaando se dir&, porem, a ultima palavra que de· 
fina a saciedade este ente que Deus collocou ao !ado 
do homem para suavisar-lhe os travores da vida? 

Quando se did. a ultima palavra sobre este ente 
meio ceo, meio terra 1 que volteia sobre n6s, e nos lan-
9a na alma um balsamo com o seu angelical sorriso, 
e com o mesmo nos dilacera muitas vezes o cora9ao? 

Mysterio! 
Como mie, como esposa1 como amante a mulher 

que desempenba a misdo para que D eus a creou, e 
espalha sobre nCs os thesouros de amor e abnegaQiiO 
que no cora9ilo encerra. tern incontestavel jus a qup 
lhe trihutemos toda a nossa venera9iio, todo o nosso 
am6r, e que no intimo da nossa alma lhe elevemos 
um templo: e emfim, para a humanidade uma como 
Vice-Providencia. 

Nao sabemos se Armando fez estas considera90es 
ao encarar a segunda phrase sob que a sua noiva n'esse 
momento se lhe mostrava. 

Que estava cada vez mais surprezo e evidente, e 
chegou mesmo a julgar que a bl!lla artista tinha en• 
louquecido. 

Emfim, acalmada um pouco a excita9ilo que a in· 
vadira, serenou, e com voz ainda um pouco tremula 
contou ao artista tudo o que se pasS&ra, desde que re· 
cebera a carta. anonyma do infame barilo, e a inter
veni;io do genial policia, que tilo oportunamente lhe 
mostrara a cilada em que tio ingenuamente tinha. 
caido. 

E concluindo accrescentou: 
-Podes caloular os meus re-morsos por ser Uo in

justa para comtigo. 
«Por isso vim procurar.te para te pedir perdio e 

contar-te toda a verdade. 
E n'um movimento involuntario, irreflectido tomou 

a cabe9a do noivo nas pequeninas milos e deu-lhe um 
longo e calido beijo. 

Armando sentia-se feliz e retribuindo a caricia da 
formosa joven, disse: 

-0 meu perdio, querida, recebeste ,o no beijo que 
da alma me subiu aos labios, 

•O piano do nosso inimigo estava tao hem com· 
binado, era. tiio machiavelico, que um hol'.nem ca.iria na 
cilada, quanto mais uma. m4lher inexperiente e in
genua. 
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t:Mas esse homem infame, esse bario de contra

bando, quo:.?, para couseouir fins inconfessaveis se aco
berta com o anonymato, bade pagar caro a sua infa
mia. 

-Nilo, Armando, ni'i.o quero que provoques esse 
homem. Um presentimento me diz que a sua appro
ximaQiio nos sera fatal. 

c Alguem segue todos os sens pas sos e estou certa 
que hade conseguir captural-o e entregal-o A jusfo;a. 

-Nao quero contnriar-te, mas seria melhor que 
eu o inutilisasse de fazer mal. 

•No entanto ni'io podes impedir-me de velar l>ela 
tua honra e pela tua vida. 

cQuem tem um thezouro tao precioso, deve guar
dal-o hem. 

A joven sorriu e deepedindo-se do noivo, saiu di
rigindo-se para um trem que a conduziu a casa. 

CAPITULO VI 

lnetinctos deprava~os 

• N.1 manha de sabbado, todos os artistas do circo 
comec;aram a exercitar.se nos numeros que tinham de 
apresentar, 

Entre elles contava-s~ miss Lydia. 
Tinha levado a sua audacia a p6r uma escada du· 

pla. 
Em todo o dia o policia niio parava de ir As ca

vallaric;as e cocheiras onde <•StaVam os instrumentos 
que deviam servir para o espectaculo; reclobrava de 
vigilancia para que nffo puclessem fazer uma patifaria 
a joven artista. 

Antes de comecar o espectaculo estava a casa 
completamente cheia. 

Representaram-se os primeiros numeros e ehegou 
a vez de miss Lydia. 

A orchestra come9ou a tocar e entretanto dispu
nham as escadas e o sdemais aprestes para o perigoso 
exercicio. 

Sherlock Holmes viu como procediam a este tra, 
balho, lan9ou a vista por todos os !ados para ver se 
descobria Bosco, mas nio o viu em parte alguma. 

Ao sentir-se no circo o relinchal' tle Ali houvege
ral especta9&oj detraz d'elle ia miss Lydia, vestida 
nflo de jockey como nos outros dias, mas de bailarina. 

Den algumas voltas a cavallo, emquanto dois clowns 
faziarn alguns numeros engra9ados. 

A artista estava muito satisfeita; esperava um novo 
triumpho, e niio tinba o menor receio. 

No momento de come9ar o perigoso numero, vol
ton Holmes a acercar-se da escada olhando-a fixamente. 

De repent~ fez um movimento com a cabe9a.; nio 
lhe agradou a dupla escada. 

Alem d'isso tinha notacio no soio serradura, que 
tinha caiQo d.a escada por causa do vai-vem produzido 
ao colloca.rem Dli., o que fez suspeitar ~o policia que 
alguma coisa de grave ha.via. 

A artista jA .snbja a escada montada no aeu cavallo 
Ali, ouvindo se um pequeno estalido. 

-Para traz! para trazl grjtou o polioia assustado; 
a escada foi cerrada por um malvado. 

N'aquelle momento estava Ali no ponto culminante 
da snbida, no ponto niais perigoso e tinha que ~escer. 

Onviu-se de repente o estalar de uma coisa que se 
parte ... um grito aterrador da artista, seguido imme
diatamente de milhares de vozes Ue espectadores que 
gritavam; por fim o ruido d'um corpo pesado que cae 
desamparado por terra. 

As mulheres e as creani;;as cboravam, os homena 
queriam saltar para a arena; o aspecto do circo n'a
quelle momento era indescriptivel. 

Os empregados do estabelecimento foram os uni
cos que conservaram sangue frio e presen9a de .espi· 
rito; uns apressavam-se em soccorrer miS;J Lydia, ou
tros em tranquillisar o publico, dizendo-lhe que niio 
havia siclo nada, que ja tinha passado o perigo, que a 
artista nacla tinha soffrido. 

A escada partida, ao cair, tin ha attiogido uw in
feliz clown, que recebeu um golpe na cabef& e caiu 
sem sentidos. 

Que tinha acontecido a miss Lydia? . 
Tiuha caido sentada sobre o cavallo, e r.ecebe,ra 

uma. pancada tao forte que ia;ia no solo como inort,.. 
Tomaram-na nos bra<;os, levaram na para o quarto 

e foram chama, o medico, 
Este apresenton-se em casa de miss ,Lydia e disse 

que recolhessem tambem o clown que parecia estar 
morto no meio do circo. 

-Meu Deus! Quantas desgracas esta noite! excla
mou o director. Tambent morreu o pobre Fili. 

«Que quer que diga ao publico, senhor doutor? 
Desapertou o medico os vestiaos da artista, ans· 

cultou b peito, examinou os ossos e .a cJbe~a, e res
pondeu: 

-P6de dizer ao publico, que piiss Lydia, com toda 
a certeza 1 estA salva de perigo, 

-Posso dizer que nio lhe aconteceu nada, alem do 
susto? 

-Isso niio, responden o medico: pois ainda que ~ 
certo que nio recebeu nenhnma contusao mortal, to
davia receio que tenha recebido uma forte perturba-
930 organica, da qual se curara s6 depois de muito 
tempo; e nan seria de admirar que ficasse invalida 
para estes exercicios. 

0 director apresentou•se ao publico e declarou o 
que o medico lhe dissera. 

Depois foi proourar Sherlock Holme, e eneontrou-o 
nas cavallari9as. 

-Como succedeu esta desgra~, sr. Francillon? 
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j>erguntou o director. Nio suspeiton de nada antes do 
espeotaculo? 

-Nio, senhor director, respondeu o genial policia. 
Momentos antes de espectaculo estive na oavalla. 
ri9a e dependenci~s e niio vi serradura, o que nilo me 
teria passado desperoebido se a houvesse. 

cO malvado cerrou a escada momentos antes de ser 
collocada no centro da arena. 

E poz-se a olhar com atten9lio a serratlura. 
-Que procura, sr. Francillon? 
- Nio procuro nada; j.i encontrei, respondeu o po· 

licia apreaentando aos olhos do seu interlocutor um 
peda90 de um avental qua o criminoso tinha oortado 
com a serra. 

Depois aocresoentou: 
-Isto mostra-me que o criminoso pertenoe ao 

oirco, pois atreveu-se a empregar a serra e o fato pro
prio do trabalho. 

,Nao quero dizer que traba.lhe isoladamente; esta, 
sem duvida combinado com o barao cle Concourt. 

-A quem se refere dos creados do circo? pergun
tou o director olhando para o policia. 

-Reffro-me a Bosco. 
cAproveito agora a. occasilio para lhe dizer que a 

pancad• na minha cabeQ& foi uma ferid& feit& com a 
arma d'esse patife, posto que niio fosse elle quern dis
parou o tiro. 

cEmfim, o rato hade cair oa ratoeira, e nio lbe 
valeriio d~sculpas nem mentiras. 

cSe quizer, vamos a. casa do prest.idigitador. 
Ambos se dirigiram para 14; niio encentraram n&da; 

a casa estava :Q.& maior desordem. 
;-Que significa isto? exclamou o director percor

rendo a casa com a vista. logo que entrou. 
-Ia.to significa que chegAmos tarde e que o pas

saro yoon para terras mais quentes. 
e;NAo pod~mos deixar de participar isto a polioia, 

disso Sh~rlock Holmes. 
E come~Ol4 l\ revistar a casa para encontrar a ser

ra, mas foi trabalho inutil. 
Procurou o avental, e depois de muito olbar para 

todos os Jados, viu uma bilha cheia d'agua. 
0 policia pegou n'ella e despejou~a saiodo aos 

poucos ped&Qos de panno meio queimado, mas que 
ainda se conhecia que em azul e <la mesma qualidade 
que o que tinha encontrado na cavallarica. 

-Veja, exclamou cheio de alegria o policia, o aven
tal azul; niJ.o queria deixar :-:..sto, mas n~Q o coose. 
guiu; a propria tentativa frustracla de anoiquillar esta 
prenda, e a melhor prova da sua culpabilidade. 

0 director chamon n'este momenta o commissario 
de policia. 

Ainda nilo tinha passado um quarto d'hora., e jA 
era do dominio publi\}o a fnga de Bosco e a sua sup· 
posta cumplicidade no crime d 'aquella noite. 

A' roda. do guarda·roupa estavam os artistas fal
!ando e commeotaod? o desastre; alfuem disse ~ue ag.· 

antes de come9ar o espectaoulo tinha visto Bosco fat .. 
lar com um homem; os signaes d'este coincidiam com 
os do barao de Concourt. 

N'este momento saia. do quarto da joven artist& o 
medico, mostrando-se muito s&tisfeito. 

Totlos os artistas o rodearam; conheceu os seus 
desejos e adeanhmdo-se, disse: 

-Posso participar-lhes, senhores, fiue miss Lydia 
ji recuperou os sentidos. 

-Gra9as a Deus, exclamaram todos. 

- Soff'reu alguma ledo grave? perguntou um. 
-Nlo partiu nenhum membro, disae o medico. 
cO proprio cavsllo a protegeu na queda. Agor& 

carece de descaoso e socego; com isto se resiabel&
oera. 

cCreio que podemos esperar confiadamente que nlo 
fl.cad impossibilitada, como receei de memento, masi 
que podera continuar os sens exercicios. 

Foi grande a alegria de todos, pois que a estima
vam muito. 

Em uma casa affastada dizia o director Angelo ao 
grande oriminal ista: 

-J ulga, sr. Francillon, que Bosco e o bario nilq 
deixarao cle prosegnir nos seus intentos criminosos? 

-N4o o creio, respondeu o polioia. 
c Nlo cleixar!o de proceder atC: que tenham conse

guido o aeu oriminoso intento, ou att\ oairem naS mi
nhas mios, mas esp:ro que se darA e1te ultimo oaso .. 

-Nlo posso abr,gar a esperanca de o .senbor fi-
car por mais algum tempo no circo? exolamou o dira
otor, quer ficar ao nosso lado? 

-De born grado £caria, replicon o policia; mas 
sO ,•ivo bem em lnglaterra. 

c Todos os clias recebo cartas de Londres e de Pa. 
ris instando para. que vii ... 

-Ah! exclamou o director. Agora me lembro 
que tenho duas cartas para si. Foi tao grande a mi
nha impressiio pelo que aconteceu esta noite, que me 
tinha esquecido completamente d'ellas. 

Entregou,lhas. 
Holmes rasgou o sobresoripto e passou rapida-

mente a vista pelas poucas Jinhas que continham. 
Qnando as dobrou o director disst!-lhe: 
- ·Aiuda. lhe diio pressa? 
--Estas niio me dllo pressa; trazem boas noticias. 
,Escreve-me o men joven ajudante Harry Tax.on 

dizendo me que o barlto Conoourt .S um evadido do 
carcere de Sing-Sing de Nova York, por crimes de 
fa!sificaQilO e roubo! Diz-me tambem que a pulseira 
que offereceu a mis::i Lydia, e que ella lhe devolveu, 
tinha sido roubada em Paris a cantora Rusini que foi 
aSS'1Ssinada. 

• E::ita narrac;ilo e confirmada pels policia. 
cJ.i vC que grande criminoso 6 .este bario de Con• 

court. 
•E;;tpu persuadido que logo que saiba. que miss 
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Lydia nao morreu, se affastar& de Vienna e preparar& 
um novo piano de vingan9a contra a sua vida. 

• Nao deixo Viena ate que tenba o criminoso em 
meu poder. 

CAPITULO Vil 

0 testamento da mile 

Decorreram algumas semanas dspois da ultima 
desgra9a, e novamente se apresentou ante o publico 
vienense, robusta e sa, a formosa artista Lydia. 

Mas era grandd a vigilancia que sabre ella exer
ciam o policia e o director. 

Nilo empregava para os seus exercicios nem sella 
nem qualquer outro objecto, que n&o fosse minucio
samente examinado por aquelles seus dedicados ami
gos. 

Nada indicava que estivessem em Viena, ou nas 
cercanias Bosco nem o supposto barlio. 

Uma manhi apresentou.se miss Lydia muito im
pressionada ao director Angelo e pediu lhe que a dis
pensasse dos ensaios, porque tinba que sair. 

-Onde quer ir, miss? perguntou elle, admirado. 
-Recebi ha uma hora. uma carta do not.ario Win-

terstein que habita em Albrechtgasse, 15, respondeu 
a artista, na qual me diz que me eepera no praso de 
um dia para me dar noticias que me interessam. 

-Viu a guia dos notarios de Viena? perguntou o 
policia que estava presente. 

c Sabe se entre elles esti o nome de Winterstein? 
-NAo vi, respondeu espantada a joven. 
Holmes encolheu os hombros e pegou na guia de 

Viena, exclamando: 
-Nunca sio de mais a vigilancia e a prudencia. 
De'pois de alguns momentos disse em voz alta: 
c Winterstein, advogado e notario Albrechtgasse, 

15,. 
E fechando o livro, accrescentou: 
-Realmente existe em Viena esse notario. 
c Convem, todavia que estejamos seguros de tudo. 
«Tclephonaremos a esse senhor, e perguntar lhe-

hemos se escreveu a miss Lydia e se tem a comuni
car-lhe alguma coisa importante. 

Logo que a miss esteve em communica9iio com o 
notario, disse-lhe este que tudo era verdade e que f6s
se quanto antes a sua casa. 

A artist& disse a resposta a Sherlock Holmes e 
accrescentou: 

-Que lhe parece, senhor Francillon? 
-Pode ir, miss, visto terem que lhe dar noticias 

importantes. 
-Que alegria vou ter hoje! exclamou a artista, e 

foi vestir-se para sair. 

A' port& do circo tomon um trem, que a levou a 
casa do notario. 

Snbiu alegremente as escadas da casa, e baten i. 
porta sem conter a respira9io. 

Veio abrir um joven que lhe disse com mnita ama-
bilidade apenas a viu: 

-E' miss Lydia, a distinct& artista. 
- Sim, senhor. 
-Queira entrar. 
E conduziu·& pelo corredor ao escriptorio do no• 

tario, em cuja ante-sala lhe disse: 
-Tenha a bondade de sentar-se, vou chamar o 

senhor doutor. 
Depois de esperar pouco tempo, appareceu o no

tario que a convidou a entrar no escriptorio e a sen• 
tar-se. 

Abriu uma caixa e tirando um sobrescripto lacra
do, disse: 

-Ve isto, miss? e o testamento que por emquan
to se bade conserTar fechado. Disse•me a pessoa que 
o escreveu, que tivesse a bondade de mostrar lh'o. 

-E quem e essa pessoa? 
-Uma velha e elegante senhora, cujo nome nio 

posso dizer, 
-E porque nilo posso saber ease nome? replicou 

Lydia. 
-Nlo posso dizer-lho: a dama que nllo quer que 

eu o publique, C porque tem motivo,s para isso. 
cMas se n'isso faz muito empenho pode sabel-o 

esta tarde. 
--Poderei fallar esta tarde com a dama? 
-Pode. Conhece o bairro de Baden? 
Lydia fez nm gesto affirmativo. 
..-Pois bem; vA a Wernsdorferstrasse, numero 21,; 

6 uma elegante villa; vive ali a dama com os sens 
creados. 1 

- ·Conhece a villa? perguntou Lydia; j4 14 foi al· 
guma vez? E' minha parenta? Sed minha mile? 

-Querida menina, nio posso desoobrir-lhe o se
gredo; sO lhe direi que os tra9os do seu rosto1 teem 
grande semelhan9a ~om os d'essa senhora. 

, Nio posso accrescentar mais. 
Levantou-se vivamente excitada miss Lydia e dis .. 

se commovida: 
-Agrade90-lhe do coraQio as noticias que acaba 

de me da.r. 
E saiu de oasa do notario. 
-Pobre peqnena, como vae enganada! 
c Procedi mal em cooperar nos in fames designios 

do senhor ... 
Entretanto estava Lydia a caminho do circo, an

ciosa por poder decifrar o enygma que acabavam de 
apresentar-lhe, e alegre por suspeitar o que era. 

Quando chegou, a primeira pessoa que viu foi 
mister Francillon, que !he disse: 

-Muito boas noticias lhe deu o notario, para vir 
tio contente, 
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-E' verdade; estou muito satisfeita, porque vol· 
iarei a ver e abra<;ar minha mie. 

-Viu-a em casa do notario? 
-Nllo, senhor; em casa d'P.ste sO vi o sobrescripto 

que contt!m o testamento. 
--Entao o notario s6 lhe mostrou o testamento? 
Nada mais; mas disse•me que lh'o tioha entregado 

uma dama, que me estima muito e que vive em uma 
villa ••• 

-Sua m3e vive em uma villa de Viena? 
-Nao em Viena, mas em Baden Werosdorfers-

trass, 21; vive s6 com os creados. 
«Agora vou ao men camarim. 
-Pensa ir ver hoje sua mie? 
-Sim, senhor, as quatro da tarde e a melhor ho-

ra, respondeu a artista. Que lhe parece? 
-Sim, tudo o que a torne feliz me enche de sa

tisfaQilO. 
Pouco ante& da bora em que tinha rcsolvido sair, 

foi participal-o ao director. Ao tempo de se despedir, 
disse lbe este: 

-ChegarA a boras do espetaculo, miss Lydia? 
-Certamente, fique tranquillo, senhor director. 0 

meu numero e o segundo; esse tempo jA ci estarei. 
-Lembre-se que esta noite e de grave compro

misso; jA sabe que se realisa hoje a aposta entre mis
ter Francillon e algum espectador para ver qual dis• 
para maior numero de tiros em nm minnto. 

1:Justamente por este motivo ni:io devc faltar. 
cSJo mil marcos de aposta. 
-N!o lhe de cuidado; nao faltarei. Adeus. 
Entregue aos seus pensamentos approximou-se 

da villa designada pelo notario como sendo a resi
dencia de sua mile. 

Aceroon·se da porta e bateu. 
Esta abriu-se, mas n&o viu ningnem, tr,'\nspoz o 

bumbral e a porta fechou-se atral. d'ella sem ruido. 
Ao lado direito, proximo da entrada, ha.via uma 

porta aberta que dava para uma casa.; ouviu ruido 
dentro e approximou-se. 

:Mis.i Lydia entrou; tambem ali nao havia ninguem. 
Depois de muito esperar viu qne entrava uma se

nhora ainda nova. 
-N3o pode ser minha mae, disse, sem lhe ter 

visto hem o rosto. 
Levantou-se n'aquelle momento para ir ao se li en

contro, quando. . . de repente deu um grito aterra
dor ... 

Em logar da mite que esperava estreitar nos seus 
bra9os ..• estava deante d'ella um malva.do .•. o ba
riio de Concourt. 

E antes que pudesse repOr-se do seu assombro, o 
infame estreitava-a nos braQOS, emquanto lhe dizia 
rindo, olhando para o seu fato de mulher que lhe oai
ra no cbao: 

- E' uma surpresl\ .. , nlo 0 verdadc que nilo a 
esperava? 

-N!o se approxime, nio me toque, ex:clamoo a 
joven colerica; do contrario grito por soccorro. 

Lydia fez um gesto de se querer dirigir para a 
ja.nella, mas o seu perseguidor impediu-a; correu par& 
a porta por onde tinba entrado e achou-a fechada. 

-Querida Lydia, disse rindo o malvado, est& como 
, passaro na gaiola, nlio pode fugir. 

A pobre Lydia conheceu que estava perdida e que 
nao podia libertar-se das milos d'aquelle patife. 

Ouviu passos na rua, approximou-se da janella 
para pedir soccorro, mas o barii.o affastou-a violenta
mente. 

Deu entiio um profundo suspiro como se tivesse 
perdido a esperan9a de salvar a sua hvnra e disse 
por entre lagrimas: 

-Canalha,julgas qu~ me escapas? gritou o bario. 
~garrou·a pelos hra9os e affastou a da janella. 
Lydia resistia com• as miios, com os p~a .•• 
De repente ouviu se um barulho detraz da port& 

seguido de uma voz varonil, que dizia com energia: 
-Falsificador. seductor, ladrao, assassinol findou 

o teu papel, de bar1to de Concourt. 
,Reconheces-me? Recordas-te do policia qae ha 

dez annos te perseguiu em Londres? 
1: Emendaste-te clepois que saiste de Sing-Sing? Nlo. 
-Sherlock Holmes! exclamou o criminoso, as-

sombrado. Sherlock ... Holmes . .. a;ui! 
-Sim, o atirador do circo, mister Francillon. 
,PagarAs os teus crimes na guilhotina. 
0 criminoso, que desde o principio tinlia largado 

a. sua presa, olhava tresloucado pela casa; de repente 
deu um salto para uma porta que dava para outra 
casa e tentou fugir. 

Mas o policia agarrou-o com a grande for9a de 
que dispunha. 

Quando j.i o tinha sem movimento, sentiu que al
guem o segurava pelas costas. 

Teve que largar o primeiro, para luctar com o 
desconhecido que o segurava por de traz. 

0 bariio gargalhava, exclamando: 
- Peosava o ryanalha que me apanhava despreve

nido! 1'riste desillusiiol 
E fo i para ajudar o companheiro; mas como o 

genial po!icia tinha uma das m&os livre, deu tao vio
lento murro ua cabe~a do bariio que o deixou ator· 
doado e sem vont.ade de voltar llO combate. 

A lucta entre o desconhecido e Sherlock Holmes 
foi breve; o policia poude finalmente: soltar-se-lhe das 
mios, Jan e com todo o imp!to sobre elle e deitou-o 
por terra ,. 

0 ba.rao fugiu apenas viu o sen companheiro ven
cido. 

Holmes olhou para a cara do sen contendor e ex
clamou cheio de alegria: 

-1\fostr~ a cara, senhor Bosco, e tire a mascara. 
Pode agora voltar ao circo e serrar escadas com um 
avental azul ... 
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Inclinou se para o ch!lo e ligou-lhe as pernas e as 
mios. 

Voltou-s~ rapid.amente para Lydia e disse-lhe: 
. -Volt11 unmed1atamente para Viena e diga ao di
rector Angelo que nio posso assistir a representacito· 
pois devo persegair o ~riminb~o e supposto barao~ 
creio que ainda estar3 em Baden. 

CAPILULO VII! 

Nos ultimos instantea 

N'aquelle momento ja. tiuha principiado o especta
culo no circo e ja ta tinba chegado miss Lydia para 
desempenhar o sen numero. 

A artista. communicara a.o director que mister 
Francillon niio se apresentaria para a aposta, porqlJ,~ 
andava perseguindo o criminoso assassino. 

Era um contratempo muito serio para o director; 
foi immediatamente ao telephone e indagou quern 'po
deria substituir o grande orimioalista para levar a 
apost& ao fim. 

Pouco antes de apresentar-se o numero da aposta, 
appareceu um ca.valheiro que se otfereceu para. dis
parar os tiros e desafia.r qua.lquer espectador. 

0 director olhou o com alegria e exclamou: 
-Gra9as a Deus que saio hem da miQba pala

vra!. .. 
< Mas dig a me, o senhor esti certo de obter o trium

pho? 
-Tio seguro, que, se perder, pago a aposta do 

men bolso; a.qui tenho a arma- e apresentou-a. 
C)legado o numero, apresei;itou se 110 meio do cir

co Jevando ao lado miss Lydi• que ia entregar-lhe as 
balas. 

Depo.is t;le a orchestra tocar um peda~o, parou pa 
ra dar logar ao exeroicio. 

Deu o cavalbeiro os primeiros iiros, muito segui
.dos, El com boll pontariBj o terceiro desviou se muito 

Ler no pro.ximo numero: 

o pulso .•• 
A artist& estava ao !ado, mas adeante. 0 quarto 

desviou-se mais.,. 
De repente precipitou-se um homem no meio do 

circo, gritando com toda a fort;;a. 
Interrompeu-se o exercicio, sobresaltou-se o publi

co e, quando ma.ior era a especta91lo, disse o recem
chegado com piuita calma, segurando pelos hombros 
o atirador: 

-Senhores, por ponco que n!io silo testemunhas 
de um assassinato: o homem que tenho nas minhas 
miios ~ um criminoso, evadido do presidia. E' falsifi~ 
oador, ladrao e assassino. 

c Faz se passar por barao de Coucourt, quando nio 
e mais que um plebeu chamado Walsh. 

cPersegui-o por muito tempo em Inglaterra, hoje 
prendo-o em Vienna. 

•Os senhores reconhecem-me pormister Francillon, 
atirador do circo, mas o meu verdadeiro nome e 
Sherlock Holmes, policia ... 

Nao se descrevem os applausos ea admira9iio que 
estas palavras produziram. 

Walsh foi enviado para Paris, onde o executaram; 
Bosco foi condemnado em Vienna a muitos annos de 
presidio. 

No mesmo dia da prisfio de Walsh, escrevia. 
Sherlock Holmes ao sen ajudante Harry Taxon: 

c Meu cm·o Jla1-r91 

,Acabo de obter um grande trimppho que me en· 
che de satisfa9ito; c:aptnrei o assassino de Rudini o 
qual tantas yezes tentou matar miss Lydia, a qnem 
tive a felicidade de salvar a vida•. 

Slw,·lock Holmes,. 

FIM 
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